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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurseroffnungen — OQuvertures de falllltes

(Seh. w K -G. 231 u. 232.)
(V.B.-G. v. 23. April 1920, Art. 29 u. 123.)

Die Glaubiger der Gemeinsehuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinsehuldners befindliche Vermogens-
stiicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen odcr Anspriiebe unter Ein-
Jlegung der Be ittel (Schuldschei
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
éffnung des Konkurses hort gegeniiber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf for
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (Art. 209 SehKG).

Die Grundpfandgidubiger haben ihre
Forderungen in Kapital. Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig aueh
anzugeben, ob die Kapitalforderung sehon
{iillig oder gekindigt.sei, allfllig fir wel-
chen Betrag und auf welechen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem friheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Biicher
entstanden und noeh nieht ‘eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Reehte
unter Einlegung alifélliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Absehrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Dle nieht angemeldeten
Dienstbarkeiten kdnnein gegeniiber einem
gutglaubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die aueh nach dem Zivilgesetz-
bueh ohne Eintragung in das Grundbuch
- dinglleh wirksam slnd.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich blnnen der Eingabe-

frist als solehe anzuneiden bei Straffolgen .

im Untcrlassungsial]c

Wer Sachen eines Gemelnschuldners
als Plandgléubiger odetr aus andern Grin-
den besitzt, hat sle ohne Nachteil far sein
Vorzugsreeht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
Iiseht zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgliiubiger, sowio Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners welterverpfandet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschrelbungen innerhalb der glei-
chen Frist dem I(onkursamt clnzurelehen

Den Gldublgerv
aueh Mitsehuldner und Biirgen des Ge-
meinschuldners sowie Gcw&hrspﬂlehtlge
beiwohnen.

-Kt. Ziirich

" Konkursam! Aussersihl-Ziirich
Gemeinschuldnerin: Primcurs-Import A.-G.,

(L. P. 231 et 232.)
(0.T. F. du 23 avrii 1920, Art 29 et 123))

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exereer sont
invités 4 produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications A l'office et & Iui remettre ‘leurs

moyens de preuve (titres, extraits de fivres,’

ete.) en original ou en copie autbenti-

que. L’ouverture de la faillite -anréte, -
4 légard du failli, le cours des intéréls.
-de toute eréance non garantie par: gage'

(art. 209 L. P.).

Les titulaires de créances garanties' par
gage immobilier doivent ‘annoncer - leurs
eréances en indiquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dlre
également si le eapital est déja échu ou
dénoneé au  remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Tempire de I’ancien droit cantonal ‘sans
inscription aux registres publics et non
encore inserites, sont invités & produire
leurs droits & I'office des faillites dans Ies
200 jours, en joignant A cette produetion
les -moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noneées ne seront pas opposabies & un
acquéreur de bonne fol de l'immeuble
grevé, & moins qu'il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code-civil égalenient, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en DVabsence d’inseription au registre
foneler.

Les débiteurs du {failli sont tenus de
s’annoncer sous Ies peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détlennent des biens du failli,
en qualité de créanelers- gagistes ou a
quelque titre que ee soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quol, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’oniis-
slon inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
& 'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et - autres®
garants du fallli' ont le droit d’assister
aux assemblées de créanclers.

(2265%)
Import- und Handcl

in Friichten, Lebensmitteln und Landesproduktén, mit Sn,z Joscfstrasse 16,

in Ziirich 6.

Datum der Konkurserdffnurg: 15. Juli 1931.
Summarisches Verfahren, Art. 231 Sch. K. G.

Eingabefrist: Bis 31. August 1931,

Kt. Ziirlch
Gemeinschuldner:

Konkursamt Enge-Ziirich .
Schlipfer, Carl, geb. 1876, verstorben, von

(22632)

Rchetobel (Appenzell}, Impart von Gummiwaren und technischen Bedarfs-

artikeln, Schlimbergstrasse 55, Kilchberg b. Zch., wohnhaft gewesen Rieter-
strasse 83, in Enge-Ziirich 2.

Konkurseréffnung: 22. Juli 1931.

Erste ‘Gliubigerversammlung: Montag, den 10. August 1931, 14’ Uhr,
im Restaurant zu den «Drei Konigen» an der See-/Ecke Venedlgstrasse, in
Enge-Ziirich 2.

Eingabefrist: Bis 1. September 1931. } [

. Kt. Ziirich Konkursamt Biilach (22642)

Gemeinschuldnerin: Eisenbahnerbaugenossenschaft Bii-
lach, mit Sitz in Biilach.

Datum der Konkurseroffnung:

Erste Glnublgerversammlung Donnerstag,
tags.2 Uhr, im Bureau des Konkursamtcs.

Eingabefrist fiir Forderungen: Bis 1. September 1931.

Eingabefrist fiir Dicnstbarkeiten: Bis 21. August 1931, betreffend die
Liegenschaft der Gemcinschuldnerin, Gcbiulichkeiten Nrn. 770, 772, 774,
776, 778, 780, 782, 784, 786, 788, 790 und 792 mit ca. 85 Aren 80 m? Ge-
baudegmndﬂachc Hofraum, Strasscngeblet und Garten, im Bergll, zu Bii-
lach gelegen.

24. Juli 1931.
den 6. August 1931, nachmit-

Ct. de Fribourg Offlce des faillites de I'arrondissement de la Veveyse
a Chdtel-St-Denis
Failli: Castella, Joseph, ‘feu Isidore, boulanger, 4 Porsel.
Date de l'ouverture de la faillite: 17 juillet 1931.
. Premiére asscmblée des créanciers: Vendredi 14 aoft 1931,
du jour, & ChAatcl-St-Denis, bureau de loffice.
Délai pour les productlons 8 septembre 1931.

Kt. St. Gallen Konkursamt St. Gallen (2270)

.. Gemeinschuldner: Btihler-Wolf, Willi, von Luzern, chemische
Produkte, Rechenstrasse 7, St.Gallen W, Geschiift: Ziircherstrasse 114 a,
- St. Gallen W.

Konkursemffnung '25./27. Juli 1931, :

Summarisches Verfahren, gemiiss Art. 231 B. G.

Eingabefrist: Bis 22. August 1931.

Kt. St. Gallen Konkursamt St. Gallen
Neuauflage.
Gemeinschuldnerin: Firma Textil-Druck A.G., Fabrikation und
Verkauf von bedruckten Textilwaren aller Art, Solitiidenstrasse 8, Hofstetten
(St. Gallen).
Auflage- und Anfechtungsfrist: 5. bis 14. August 1931.
(Nachkollozicrung von retentionsberechtigten Mietzinsforderungen usw.).

Kt. St. Gallen. Konkursam? Unterrheintal in St. Margrethen (2269)
(Art. 23’ Seh. u. K -G.. Art. 123 u. 29 Abs, 3 der Steigerungsverordnung.)
Zweite AuskOndung.

Gemcinschuldner: Schénenberger, Johann,
Wirtschaft und Viehhandel, zur «Krone», in Berneck.

Konkurser6ffnung: 3./14. Juli-1931.

Erste Gliubigerversammlung: Donnerstag, den 30. Juli 1931, nach!mt-
tags 3% Uhr, in der Wirtschaft zur Krone in Berneck.

Emgahefnst fiir Forderungen: 25. August 1931.

Eingabefrist fiir Dlenstbarkelteu' 10. August 1931, betreffend nachbe-
zeichnete Liegenschaften:

(2280)

& 11 heures

(2271)

von Kirchberg,

: A. In der Gemeinde Berneck: -
1. Heimwesen zur Krone, bestehend in:
a) Wohn- und Gasthaus Nr. 16, brandversichert fur den Wlederaufbau
fiir Fr. 61,000. —
b) Scheune’ Nr 173 brandverslchert fiir den Wiederaufbau fir Fr. 19,400,
c) 928 m? Geb&udegmndf]ache, Hofstatt und Garten, Plan 11 Nr. 795.
II. 1343 m? Wies- und Obstwachs in der Gempern, Plan 2 Nr. 2531.
III. 2341 m? Wieswachs in der Langwies, Plan 3, Nr. 243,
IV. 1185 m? Wies- und Obstwachs in der "Stubenriiti (Kobel),
Nr. 1192,
V. 2372 m* Wieswachs im Weier, Plan 1, Nr. 48 a.
“VI. 2498 m? Wies- und Obstwachs im Loch, Plan 16, Nr. 2537.

B. In der Gemeinde Au:

Wiese im oberen Bosche, an Mass 28 a 52 m2.
Wiese mit Weg und. Glessen in der Neuwies an Mass
34 a 12 m2

Wiese mif B]attackcr, an Mass 26 a.

Wicse und Weg auf der Wiese, Mass 14 a 87 m’

9, Nr. 277 Wiese und Weg auf der Wiese, Mass 86 a 96 m2

9, Nr. 285 Wiese und Weg in der Wiesen Mass 13 a 41 m?2
28 Nr. 1559 Reben, Acker, Wald und Weg (Mfentllch) im Rotweg:

. Mass 16 a 96 m2.
28, Nr.1560, ein Stiick Reben, Wald und &ffentlicher Weg im Rot-
weg: Mass 8 a 46 m2.

C. In der Gemeinde Diepoldsau: s
Kat. Nr. 54, 2765, Fettheuwachs in der Breitenwies, an Mass 8320 m2.
Bezﬂglich der Grenzen und Dienstbarkeiten wird auf die Grundbuchaus-

Plan 13

519,
645

. Plan 16, Nr.
> 18, Nr.

19, Nr.
9, Nr.

762,
286,

¥ ¥ V¥ Yy

!
2
3
4.
5.
6.
1
8

v

zﬂge verwiesen, welche beim Konkursamt Unterrheintal zur Einsicht auf-
liegen.
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Kt. Graubiinden Konkursaml Bergiin (2268%)
: " Erste AuskQndung. i

Gemeinschuldner: Ettinger, Christian, Imprignieranstalt, Auto
und Enzianbrepnerei, Filisur,

Datum der Konkursertffnung: 20. Juli 1931. ;

Erste Gliubigerversammlung: Montag, den 10. August 1931, nachmittags
2 Uhr, im Gasthaus z. Schontal, in Filisur.

Eingabefrist: Bis 2. September 1981.

Eingahefrist fiir Dienstbarkeiten: Bis 21. August 1931, betreffend nach-
bezcichnete Liegenschaften:

1. Wohnhaus mit Garten und Umschwung in Filisur, Assck. 48.

2. Bretterschopf, Assek. Nr. 13 A, in Filisur.

3. Eine kleine Parzelle Land am Wasser, in Filisur.

4. Holzschopf und Wurzelschopf b. Hause, in Filisur.

5. Arbeiterhiitte, in Rodcls.

Kt. Graubiinden Konkursaml Oberengadin in Samaden
Gcemeinschuldner: G81di, Willy, Autogarage, Celerina.
Datum der Konkursertffnung: 10. Juli 1931.

Die erste Gliubigerv::sammlung findet am 10. August 1931, vormittags

104 Uhr, im Gemeindehaus Samaden statt.

Eingabefrist: Bis 1. September 1931.

(2266)

Kt. Graubiinden Konlwesairt Oberengadin in Samaden
Gemeinschuldner: Aquillon & Gd1di, Autogarage, Celerina.
Datum der Konkurserdffnung: 10, Juli 1931.

Die crste Gliubigerversammlung findet am 10. August 1931, vormittags
10X Uhr, im Gemeindehaus Samaden statt.
Eingabefrist: Bis 1. Septcmber 1931.

(2267)

Kt. Thurgau Betreibungsam!t Zihischtacht in Amriswil
im Auftrage des Konkursamles Bischofszell
Gemeinschuldnerin: Firma Lussy-Ebneter & Pfliger, Fabri-
kation und Handel in Strickwaren und Tricotagen, Schrofen/Oberaach.
Datum der Konkursersffnung: 21. Juli 1931.
Erste Gliubigerversammlung: Donnerstag, den 6. August 1931, nachmit-
tags 8 Uhr, im Hotel Bahnhof, Amriswil. :
Eingabefrist: Bis 29. August 1931 an das Betreibungsamt in Amriswil.
Niheres siehe kantonales Amtsblatt Nr. 31.

(2256)

Ct. de Vaud Office des faillites d’Aigle
Tailli: Moser, Jean, boulanger, Rue du Centre, Aigle.
Date de I'ouverture de la faillite: 10 juillet 1931.
Liquidation sommaire, art. 231 L. P.
Délai pour les productions: 21 aolt 1931.

(2257)

Kollokationsplan — Etat "de collocatlon
(B.-G. 249, 250 u. 251.) (L. P. 249, 250 et 251.) i
Der urspriingliche oder abgedndcrte L’état de collocation, original ou rectifié,
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devani
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qul a prononcé la falllite. . .

Ct. de Berne Office des faillites de Moutier (2252)
Failli: Delaplace, Camille, fabrique de décolletages, 3 Moutier.
L’état de collocation des créanciers de la faillite susindiquée peut &tre

consulté 4 I'Office des Faillites. Les actions en contestation de I'état de

collocation doivent &tre introduites dans les dix jours & dater de cette publi-
cation. Sinon, I'état de collocation sera considéré comme accepté.

Kt. Solothurn Konkursam! Balsthal (2258)

Im Konkurse iiber Schumacher, Werner, Eduards sel, von
Wangen bei Olten, Fabrikant, in Oensingen, Mitinhaber der Kollektivgesell-
schaft W. Schumacher & Cie., Holz- und Turnschuhfabrik, in Oensingen,
liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gliubigern
beim Konkursamt zur Einsicht auf. .

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen, von der Be-
kanntmachung an, gerichtlich anhingig zu machen, widrigenfalls er als an-,
erkannt betrachtet wiirde.

Innert der gleichen Frist sind evtl. Beschwerden auf Anfechtung des
Inventars bei der kantonalen Aufsichtsbehérde (Obergericht) einzureichen.

Ct. de Neuchatel Office des faillites de La Chaux-de-Fonds (2278)
Faillie: Guyot, Jeanne, bonneterie, nouveautés <A I'Idéal», Rue
Neuve 10, 4 La Chaux-de-Fonds. . 3
L'état de collocation de la faillite sus-indiquée est déposé & I'Office des
Faillites ou il peut &tre consulté.
actions en rectification doivent étre introduites dans les dix jours
3 dater du présent avis, soit jusqu'au 11 aoQit 1931, inclusivement, sinon
le dit état sera considéré comme accepté.

Ct. de Gendve Office des (aillites de Genéve
Rectification d’état de collocation.

Failli: Albrecht, Jules, bijoutier, Rue de Carouge n° 8, & Plain-
palais.

L'état de collocation des créanciers de la faillite sus-indiquée modifié
ensuite d'admissions ultérieures peut 8tre consulté & I'Office des Faillites.
Les actions en contestation de I'stat de collocation doivent &tre introduites
dans les dix jours i dater de cette publication. Sinon, I'état de collocation
sera considéré comme accepté.

(2281)

Ct. de Gendve

Faillies:

1. Janotti, Jeanne-Alphonsine, Dame,
seau 80, & Genéve.
2. Caldart, Angdle, Delle, précédemment, café, Rue de I'Ecole 17,

2 Genéve,

L’état de. collocation des créanciers des faillites sus-indiquées peut étre
consulté & I'Office des Faillites. Les actions en contestation de I'état de col-
location doivent 6tre introduites dans les dix jours & dater de cette publi-
cation. Sinon, I’état de collocation sera considéré.

Office des faillites de Genéve (2282)

bazar, Rue Rous-

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(B.-G. 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht blnnen zchn Tagen cin La faillite sera cloturée faute par les
Gliublger die Durchfithrung des Konkurs- | créanclers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und for die Kosten | I’application de la procédure en matitre
hinreichende Sicherheit leistet, wird das | de faillite et d’cn avancer les frais.
Verfahren geschlossen.

Kt. Ziirich Konkursamt Wiedikon-Ziirich (2272)

Gemeinschuldnerin: Hunziker-Huber, Anna, Frau, von Unter-
kulm (Aargau), an der Zweierstrasse 101, in Zilrich 3, gewesene Inhaberin
der Firma Anna Hunziker, z. Blumenau, Blumcn- und Porzellangeschiift, an
der Seidengasse 16, in Ziirich 1.

Konkurserdffoung: 17. Juli 1931.

Frist: Bis 11. August 1931.

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stadt (2283)

Ueber die Kommanditgesellschaft Schwarz & Co., Vertrctung und
Handel in tcchnischen Neuheiten, Mattenstrasse 72, in Basel, ist durch Ver-
filgung des Zivilgerichtsprisidenten vom 9. Juli 1931 der Konkurs eriffnet,
das Verfahren aber mit Verfiigung des Dreiergerichtes am 27. Juli 1931
mangels Aktiven wieder cingestellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 11. August 1931 die Durchfiihrung des
Konkursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen hinreichenden
Vorschuss leistct, wird das Verfahren als geschlossen crklirt.

Verteilungsliste und Schlussrechnung — Tableau de distribution et compte final
(B-G. 263.) (L. P. 263.)

Kt. Bern Konkursamt Interlaken (2284)
Gemeinschuldner: Fuhrer, allié Denz, Fritz, Bicker, in Iselt-

wald.
Auflage- und Anfechtungsfrist: 14. August 1931.

Schluss des Konkursverfahrens — Cl8ture de la falllite
(B.-G. 268.) (L.P. 268)

Kt. Ziirlch Konkursamt Wadenswil (2273)

Das Konkursverfahren tiber Honegger, Gottfried, geb. 1893,
von Hinwil, Velomechaniker, wohnhaft gewesen an der Etzclstrasse Widens-
wil, ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Horgen
vom 24. Juli 1931 als geschlossen erklirt worden.
Kt. Bern Konkursamt - Bern-Stadt (2259)
Schluss des summarischen Verfahrens.

‘Ausgeschlagene Verlassenschaft des Hug-Rindlisbacher, Ja-
kob, Kaufmann, wohnhaft gew. Waffenweg 21, Bern.

Datum des Schlusses: 28. Juli 1931.

Kt. Bern Konkursam! Bern-Stadt (2260)
Schiuss des summarischen Verfahrens,
Gemeinschuldnerin: Benoit, Elsa, Frau, Handlung, nun Kopiz:
strasse 53, Bern.
 Datum des Schlusses: 27. Juli 1931.
Ct. de Berne  Office des faillites du district de Courtelary 12279)

Failli: Rufli, Fritz, mercerie, & Corgémont.
Date de la cloture: 30 juillet 1931,

Konkursstelgemﬁgen — Vente aux enchires publiques apris faillite
(B.-G. 257.) (L. P. 257)

Kt. Ziirich Konkursamt Hongg

Konkursamtliche Liegenschaftenstelgerung.

Im Konkurse fiber die Kollektivgesellschaft G. Neukomm & Co.,
Baugeschift, Langstrasse 4, in Zirich 4, gelangen Freitag, den 21. August
1931, nachmittags 3 Uhr, im Restaurant «<Wartaus, in Héngg, im Auftrage des
Konkursamtes Ausscrsihl-Zirich, in Ziirich 4, auf einmalige 6ffentliche Stei«
gerung:

(2274%)

In Hongg befindlich:
Kat. Nr. 3037.

. Ein Wohnhaus unter Assek. Nr. 324 fiir Fr. 86,000. — assckuriert, nebst
fiinf Aren 04 m? Gebiudegrundfliche, Hofraum und Garten an der
Ziircherstrasse 173. ‘

Dienstbarkeit laut Grundbuch.
Kat. Nr. 3086.

-

2. Ein Wohnhaus unter Assek. Nr. 326 fiir Fr. 86,000. — assekuricrt, nebst
fiinf Aren 14 m? Geb#udegrundfliche, Hofraum und Garten an der Ziir+-
cherstrasse 175.

Kat. Nr. 1430.

3. Dreizehn Aren 18 m? Acker (Bauland) im Loch, an der Hohenklingen-

strasse.
Fr.
Konkursamtliche Schatzung: von Ziffer 1:  85,000. —
von Ziffer 2:  85,000. —
von Ziffer 3:  18,450. —
‘Am Ganttage zu leistende Anzahlungen:
Bei Einzelzuschlag: fiir Ziffer 1 4 3 jo . . . . 1,000. —
Bei Gesamtzuschlag: fiir Ziffer 1 & 3 zusammen - . 3,000. —
Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis licgen vom
10. August 1931 an beim unterzeichncten Konkursamt zur Einsicht auf.

Hongg, den 29. Juli 1931. Konkursamt Hongg:

J. Rehsamen, Notar.

Ct. de Vaud (2253)

Office des faillites de Morges
Vente de mobilier de bureau et Fabrique de brosses.
Samedi 8 aoQt 1931, dés 14% heures, dans les locaux de la Masse en

faillite « Fabrossals, fabrique de brosses, & Chavannes-Renens, 1'Office

| des Faillites do Morges, agissant par délégation de celni de Lausanne, vendra

aux enchéres publiques et au comptant I'actif de.cette masse, consistant en:
1 bureau plat, tables, chaises, machines & écrire «Continental> et «Union»,
coffre-fort, classeurs. pendule électrique, pupitre, moteurs électriques, brosses
pour I'horlogerie et autres, matidres premiéres, etc. La vente des brosses et
matiéres premiéres aura lieu par lot. Vente 3 tcut prix.

Morges, le 22 juillct 1981. L’Office des Faillites:

H. Duport.



1. VIIL 1931

No 176 — 1679

Nachlassvertriige — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(B.-G. 295—297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanclers
(L. P. 205—297 et 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist fiir
dic Dauer von zwei Monaten eine Nach-
lassstundung bewilligt worden.

Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sic Im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag
nicht stimmbereehtigt wiiren.

Eine Gliubigerversammlung ist auf den
unten hiefir bezelchneten Tag einberufcn.
Die Akten kinnen wihrend zehn Tagen
vor der Versaminlung ecingesehen werden.

Kt. Ziirich Konkurskreis Zirich 3 (2226%)

Schuldnerin: Firma H. Sti{issi & Co., Kommanditgesellschaft, Schiess-
und Festartikel, Herrligstrasse 19, Altstetten.

Datum der Stundungshewilligung mit Beschluss des Bezirksgerichts Zii-
rich: 17. Juli 1931.

Sachwalter: Dr. M. Liichinger, Rechtsanwalt, Stadelhoferstrasse 26,
Zirich 1. 4

Eingahefrist: Bis und mit dem 20. August 1931, Anmeldung der Forde-
rungen beim Sachwalter samt Belegen, unter Bezeichnung allfilliger Vor-
zugsrechte und Pfandanspriiche.

Gliubigerversammlung: Donnerstag, den 3. September 1931, 14% Uhr,
im Restaurant «Du Ponts, I. Stock, Beatenplatz, in Ziirich 1.

Aktenauflage: Wahrend 10 Tagen vor der Gliubigerversammlung auf
dem Bureau des Sachwalters.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursls concordataire de deux mois.

Les créanciers sont invités A produire
Jeurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions sous
peine d’dtre exclus des délibérations rela-
tives au concordat.

Une assemblée des créanciers est eon-
voqucée pour la date indiquée ci-dessous.
Les créanciers peuvent prendre connais-
sance des pi¢ces pendant les dix jours qul
précddent ’assemblée.

Kt. Ziirich Bezirksgericht Winterthur (2275)

Schuldnerin: Studer, Elsa, Frau, Tcchnikumstrasse 98, Winterthur.

Datum der Stundungsbewilligung: 21. Juli 1931.

Sachwalter: Rechtsanwalt Dr. W. Huber, Rothaus, Winterthur.

Eingabefrist: Bis 18. August 1931 heim Sachwalter.

Gliubigerversammlung: Dienstag, den 1. Septemher 1931, nachmittags
2 Uhr, im Bureau des Sachwalters (Marktgasse 37).

Akcnauflage: Wihrend 10 Tagen vor der Gliuhigerversammlung heim
Sachwalter.

Ct. de Berne Président du lribunal de Biiren a.A. (2261)

Selon décision de ce jour du président du Trihunal de Biiren a. A. un
moratoire de deux mois a été accordé i la maison H. Williamson Ltd.
Biiren Watch Co, succursale i Biiren, et W. Louys, expert-comptable,
111, Faubourg du Lac, & Bienne, désigné. comme curateur.

Kt. St. Gallen Konkursamt St. Gallen (2276)

Schuldner: Fasser, Carl Wilhelm, von Wittenhach, Strumpf- und
Wirkwaren, andere Textilartikel, Handel en gros und Vertretungen, Neu-
gasse 30, St. Gallen C.

Datum der Stundungsbewilligung mit Entscheid dcs Bezirksgerichts
St. Gallen, II. Abteilung: 16. Juli 1931. .

Sachwalter: Dr. A. Griincnfelder, Konkurshecamter, St. Gallen.

Eingahefrist: Bis zum 22. August 1931. Forderungseingaben, mit den
nitigen Belegen versehen sind dem Sachwalter einzureichen.

Gliuhigerversammlung: Samstag, den 29. August 1931, vormittags 10
Uhr, im Zimmer Nr. 22 stidt. Amtshaus Marktgasse, St. Gallen. g

1Akteuszlage: Wihrend 10 Tagen vor der Versammlung heim Sach-
walter. .

Ct. de Gentdve Office des faillites de Genéve (2285)

Débitrice: La société anonyme «SAVSA» S. A., d'importation et
vente d'automobiles, 3, Rue Barton, & Genéve.

Date du jugement accordant le sursis: 29 juillet 1931.

Commissaire au sursis concordatairc: Philippe Briquet, Préposé 4 I'Office
des Faillites.

Expiration’ du délai de production: 21 aofit 1931.

Assemblée des créanciers: Lundi 14 septembre 1931, & 11 heurcs, 3
Genéve, Place de la Taconnerie 7, Salle des Assemhlécs de Faillites.

Délai pour prendre connaissance des pidces: Dés lc 4 scptemhre 1931,

Bestitigung des Nachlassvertrages — Homologatlon du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. St. Gallen Bezirksgerichiskanzlei Rorschach (2262)

Das Bezirksgericht Rorschach hat mit Entscheid vom 16. Juli 1931 dem
von Boller geb. Hager, Frieda, Frau, Handelsfrau, Hauptstrasse 87,
in Rorschach, auf der Grundlage eines Ahfindungstrefinisses von 42 % ah-
geschlossenen Nachlassvertrag die Bestitigung erteilt.

Rorschach, den 28. Juli 1931,  Bezirksgerichtskanzlei Rorschach.

Ct. de Vaud Arrondissement de Vevey (2254)

Dans son audience du 23 juin 1931, le président du Trihunal de Vevey
a homologué le concordat conclu entre Beetschen, Marec, Cité Ou-
wriére, & Vevey, et ses créanciers chirographaires.

Vevey, le 21 juin 1931. Le commissaire au sursis:

T e A. Marcndaz.
Widerrul des Nachlassvertrages — Révocation du concordat
(Art. 308 und 316,) (L. E. 308 et 816.)

Kt. Appenzell A.-Rh. Bezirksgerichiskanzlei Appenzell A.-Rh.in Trogen (2277)

Die auf Montag, den 3. August 1931, vormittags 9 Uhr, vor dem Be-
zirksgerichte Vorderland (Appenzell A.-Rh.) im Gemeindehaus Heiden fest-
gesetzten Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag des Gemeinschuldners
Etter, Jakob, Stickerei, Heiden, finden infolge Riickzuges des Nachlass-
gesuchs nicht statt.

Trogen, den 29. Juli 1931. ° Die Bezirksgerichtskanzlei.

Ct. de Gendve

Verschiedenes — Divers

Richteramt II von Bern
Nachlassstundungsgesuch.
Cerny, Jaroslaw, Schneidermeister, Spitalgasse 87, Bern, hat
beim Richteramt II Bern ein Nachlassstundungsgesuch eingereicht. Termin
zur Einvernahme des Gesuchstellers und Behandlung des Nachlassstundungs-
gesuches ist angesetzt auf:
Freitag, den 14. August 1931, vormittags 8 Uhr,
Amthaus Bern, Zimmer Nr. 89 (I. Stock). Zu diesem Termin hat der Gesuch-
steller persdnlich zu erscheinen. . i
Die Gliubiger kdnnen ijhre Einwendungen gegen die Erteilung einer
Nachlassstundung nur schriftlich bis zum 13. August 1931 beim Richteramt II
Bern einreichen.

Bern, den 29. Jpli 1931.

Kt. Bern (2287)

Richteramt IT Bern,

Der Gerichtsprisident IT i. V.: O. Peter.
Kt. Bern Richteram! Belp (2255)
Nachlassstundungsgesuch.

Die Firma Aktiengesellschaft Hotel Gurnigel, mit Sitz in Gurnigel,
Gemeinde Riiti bei Riggisberg, hat bei dem Gerichtsprisidenten von Seftigen
ein Nachlassstundungsgesuch eipgereicht.

Der Gerichtsprisident von Seftigen hat zur Behandlung dieses Gesuches
Termin angesetzt auf Mittwoch, den 6. August 1931, 10.15 Ubr, im Amthaus
zu Belp.

Die Gliuhiger kdnnen gegen dieses Gesuch Einwendungen nur schrift-
lich einreichen his 4. August 1931 heim Richteramt Seftigen.

Belp, den 29. Juli 1931. Der Gerichtsprisident von Seftigen:
Haudenschild.

Office des faillites de Genéve
A remettre
Important et ancien commerce d’orfévrerie, bljouterie et horlogerie

situé Rue de Carouge 9, dépendant de la faillite de Alhrecht, Jules.
Pour visiter et faire des offres qui seront regues jusqu'au 10 aofit 1931,
s'adresser & I'Office des Faillites, Place de la Taconnerie 7, & Genéve.

Le directeur de I'Office: Ph. Briquet.

(2286)

Handelsregister — Registre do commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — 1. Registre principal — 1 Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen
Auto und Motorrad. — 1931. 29. Juli. Inhaher der Firma Alois
Lischer, in Madiswil, ist Alois Lischer, Johann Georgs sel., von Udligenswil,
in Madiswil. Auto- und Motorradreparaturwerkstatt, Auto- und Motorrad-
Handel; heim Lauhenplatz.

o Bureau Fraubrunnen . )

' Kuserei. — 24. Juli. Inhaher der Firma Hans Marti, in Schalunen,
ist Hans Marti-Christen, von Grossaffoltern, in Schalunen. Kiserei. In
Schalunen.

“ 25, Juli. Aus dewm Vorstand der Kisereigenossenschaft Fraubrunnen,
in Frauhrunnen (S. H. A. B. Nr. 94 vom 24. April 1929, Seite 836), ist der
Prisident Jakob Messer ausgeschieden. Scine Zeichnungsherechtigung ist er-
loschen. In der Hauptversammlung vom 28. April 1930 wurde als Prisident
gewihlt: Rudolf Sieber, von Biiren z. Hof, Landwirt, in Fraubrunnen, und
als Beisitzer: Gottfried Stalder, von Sumiswald, Landwirt, hei der Kirche,
in Fraubrunnen. Die fibrigen Vorstandsmitglieder wurden fiir eine weitere
Amtsdaver von 2 Jahren hestitigt.

Kiserei. — 27. Juli. Inhaber der Firma Friedrich Kénig, in Iffwil,
ist Friedrich Kbnig, von und in Iffwil. Kiiserei. In Itfwil.

. 28. Juli. Die Firma Rud. Hubler, Negt. & Drog., in Bitterkinden (S. H.
A. B. Nr. 312 vom 6. Oktoher 1899, Seite 1257), ist infclge Verzichts des
Inhahers erloschen.

Hotel — 29. Juli. Jakoh Hubler, von Bitterkinden, und Jakoh Ingold,
von Graben hei Herzogenhuchsee, beide wohnhaft in Utzenstorf, haben unter
der Firma Hubler & Ingold, in Utzenstorf, eine Kollektivgesellschaft einge-
gangen, welche am 1. Januar 1931 begonnen hat. Betrieb des Hotel «Biiren»
in Utzenstorf, Unterdorf.

29. Juli. Der Verwaltungsrat der Papierfabrik Utzenstorf (Papeterie d’Utzen-
storl), in Utzenstorf (S.H. A. B. Nr. 86 vom 13. April 1928, Seite 731), hesteht
heute aus folgenden Mitgliedern: Alfred Aellig, von Frutigen, Bankdirektor,
in Bern, Priisident; Hermann Sieber, Industrieller, von und in Riedholz,
Vizepriisident; Dr. Ernst Brand. von Sumiswald, Fiirsprecher, in Bern; Oskar
Miller, Direktor, von und in Biberist; Hermann Guggenhiihl, von Uetikon,
Direktor, in Balsthal, und Dr. Otto Saladin, von Duggingen, Direktor, in
Schweizerhalle, Gde. Pratteln. Gemiss Ziffer VI des Bundesratsbeschlusses
vom 8. Juli 1919 hetreffend die Ab#nderung und Erginzung des S.O.R.
vom 30. Mirz 1911 in hezug auf Aktiengesellschaften werden die obgenannten
Verwaltungsratsmitglieder der Papierfahrik Utzenstorf im Handclsregister
cingetragen. Sie filhren die Unterschrift nicht.

Bureau de Moulier
Boulangerie, etc. — 28 juillet. La raison individuelle Gottfried
Niederhauser, boulangerie, pAtisscrie, épicerie, 4 Mouticr (F. o. s. du c. du
5 février 1928, n° 29, page 254), est radiée ensuite de cessation de ecommerce.
Boulangerie, épicerie, etc. — 28 juillet. Le chef de la rai-
son individuelle Werner Niederhauser, 2 Moutier, est Werner Niederhauser.

" de Wyssachen, & Moutier. Boulangerie, pétisserie, épiccrie.

Bureau de Porreniruy
_Horlogerie, appareils électro-techniques, ete.
29 juillet. Le titulaire de la maison Joseph Jobin-Donzelot, horlogerie, outils
et fournitures, fabrication et exportations, & Porrentruy (F. o. s. du ¢. du
26 janvier 1926, n° 20, page 144), fait ajouter i son genre de commerce:
appareils électro-techniques, représentations de diverses natures.

Bureau Trachselwald :

~ Landesprodukte, Kolonjalwaren. — 29. Juli. Inhaber der
Firma Gottfrled Balz, in Wasen, Gemeinde Sumiswald, ist Gottfried Balz,
von Langnau, in Wasen. Handel mit Landesprodukten und Kolonialwaren.
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Luzern — Luecerne — Lucerna

1931. 27. Juli. Milchverwertungsgenossenschaft Udligenswil-Oberdorf,
mit Sitz in Udligenswil (S. H. A. B. Nr.’85 vomn 13. April 1917, Scite 597).
An Stelle des zuriickgetretenen Theodor Henseler, dessen Unterschrift er-
loschen ist, wurde als Priisident gewihlt: Julius Rigert (bisher Aktuar), und.
als Aktuar: Roman Secholzer, Landwirt, von Kiissnacht, in Udligenswil. Die
verbindliche Unterschrift fiihrt der Prisident oder Vizepriisident kollektiv
mit dem Aktuar.

27. Juli. Kasereigenossenschaft Riidiswil (Ruswil), mit Sitz in Ruswil
(S. H. A. B. Nr. 165 vom 17. Juli 1916, Seite 1129). Der Vorstand setzt sich
wie folgt zusammen: Priisident ist Niklaus Griiter, Aktuar: Josef Rogger,
und Kassier: Franz Miiller (bisher); alle Landwirte, von und in Ruswil. Die
verbindliche Unterschrift fiihren die Vorstandsmitglieder kollektiv zu dreien.
Josef Widmer und Gottfried Fuchs sind aus dem Vorstande ausgeschieden
und deren Unterschriften erloschen. ;

28. Juli. Kieshandels A.G. Brunnen, Verkaufsbureau Luzern, Zweignie-
derlassung in Luzern der gleichnamigen Firma mit Hauptsitz in Brunnen”’
(S. H. A. B. Nr. 78 vom 7. April 1931, Seite 738). An der Generalversamm-
lung vom 13. Juni 1931 wurde die Erhdhung des Kapitals von bisher 300,000
Franken auf 350,000 Franken durch ‘Neuemission von 50 Namenaktien zu
Fr. 1000 beschlossen und die Zeichnung und Liberierung konstatiert. Ent-
sprechend wurde Art. 4 der Statuten- folgendermassen gefasst: Das Grund-
kapital der Gesellsehaft betriigt Fr. 350,000, ¢ingeteilt in 350 auf den Namen
lautende Aktien von nom. Fr. 1000. Der Verwaltungsratsprisident Zeno
Durrer ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschicden; seine Unterschrift ist er-
loschen, Priisident ist nun der bisherige Vizeprisident Gustav Sehneider. Er
fiihrt Einzelunterschrift. Die Charge des Vizepriisidenten ist momentan nicht
besctzt. ‘

28. Juli. Kdsereigenossensehaft Ebnet, mit Sitz in Ebnet, Gemeinde Ent-
lebuch (S. H. A. B. Nr. 219 vom 14. September 1918, Seite 1468). An Stelle
der zuriickgetretenen Franz Josef Lotscher, dessen Untcrschrift crloschen
ist, und Jakob Brun, wurden in den Vorstand gewihlt: als Priisident mit
Kollektivunterschrift, Fridolin Vogel, von Hasle, in Entlebuch, und als Kas-
sier, Niklaus Bucher, von und in Entlebuch. Beide sind Landwirte. Prisident
und Aktuar zeichnen kollektiv.

28. Juli. Milchverwertungsgenossensehaft Rooterberg, mit Sitz in Root
(S. H. A. B. Nr. 187 vom 20. Juli 1920, Seite 1407). Dcr Vorstand setzt sich
wie folgt zusammen: Prisident ist Anton Stalder, von Adligenswil, in Root
(bisher Vizeprisident und Kassier), Vizepriisident und Kassier: Josef Jenni,
von Entlebuch, in Meierskappel, .und Aktuar: Hermann Eigenmann, von’
Waldkirch, in Root; beide sind Landwirte. Josef Bichler und Alois Lauber
sind aus dem Vorstande ausgeschieden und deren Unterschriften erloschen:
Die verbindliche Unterschrift fiihren Prisident, Vizeprisident und Aktuar
kollektiv zu zweien unter sich. :

28. Juli. Kisereigenossensehaft Kiichenbiihl, mit Sitz in Werthenstein .
(S. H. A. B. Nr. 114 vom 16. Mai 1916, Seite 782). An Stelle der zuriick-
getretenen Josef Wespi, Gottfried Schaller und Josef Husistcin, deren Unter-
schriften erloschen sind, wurden in den Vorstand gewihlt: als Président:
Franz Ro6sli, von Werthenstein, als Vizeprisident und Kassier: Jean
Schwingruber, von Werthenstein, und als Aktuar: Johann Zemp, von Fliihli;
alle sind Landwirte und wohnhaft in der Gemeinde Werthenstein. Die ver-
bindliche Unterschrift fiihrt der Prisident oder der Vizeprisident lollektiv
mit dem Aktuar. s

28. Juli. Die Firma Rosalie Miiller, Papeterie Pilatushof, in Luzern (S.
H. A. B. Nr. 100 vom 12. Mirz 1906, Seite- 397), ist infolge - Verkaufs des-
Geschifts mit Aktiven und Passiven an die neue Firma <Brugger, Papeterie,”
Pilatushof», in Luzern, erloschen. -

Inhaberin der Firma Brugger, Papeterie Pilatushof, in Luzern, ist Alice’
Brugger, von Bern, in Luzern, die Aktiven und Passiven der erloschenen .
Firma «Rosalie Miiller, Papeterie Pilatushof»> in Luzern auf den 18. Mai 1931 -
tibernommen hat. Papeterie und Fremdenartikel, Luzcrn, Pilatusstrasse 17 a.

Auto-Service. — 28 Juli. Inhaber der Firma Trachsel, in Kriens, :
ist William Georges Trachsel, von Frutigen, in Kriens. Autoreparaturwerk-
statt, mechanische Werkstiitte, Ersatzteillager und offizicller NASH-Service,
Oel, Benzin und Zubehor, Luzerncrstrasse 29 a.

28. Juli. Wasserversorgung Ober-Ebersol, Genossenschaft, mit Sitz in
Hohenrain (S. H. A. B. Nr. 238 vom 11. Oktober 1917, Seite 1626). An Stelle
von Josef Elmiger, dessen Untersehrift erloschen ist, und Josef Weber
wurden in den Vorstand gewdhlt: als Kassier: Josef Kaufmann, Oehen, und .
als Beisitzer: Josef Elmiger, jun., Oberdorf; beide sind Landwirte, von und
wohnhaft in Hohenrain. Die verbindliche Unterschrift fiiiren der Priisident,
Aktuar und Kassier kollektiv zu dreien. ’ . ;

29. Juli. Landwirtschaftliche Genossenschaft Schongaw, mit Sitz in
Schongau (S. H. A. B. Nr. 22 vom 28. Januar 1913, Seite 154). An Stelle
des verstorbenen Dominik Graf, dessen Unterschrift erloschen ist, wurde als
Geschiftsfiihrer in den Vorstand gewiihlt: Josef Graf, Landwirt,.von und in
Schongau. Er fiihrt die verbindliche Einzelunterschrift. #

Uri — Uri — Uri g

1931. 28. Juli. Aus dem Vorstand der Dorfschiitzengesellsehaft Ander-
matt, Verein, mit Sitz in Andermatt.(S. H. A. B. Nr. 184 vom 21. Juli 1913,
Seite 1342, und Nr. 116 vom 19. Mai 1914, Seite 858), sind ausgetreten Priisi-
dent Dominik Inderbitzi und Aktuar Adolf Raggenbass; deren Unterschrifts-
berechtigung ist erloschen. Prisident ist nun Josef Regli, Festungsangestell-
ter, und Aktuar: Adelrich Regli, Chemiker, beide von Goschenen, in Ander-
matt. Priisident und Aktuar haben die Unterschriftsberechtigung in Kollek-
tivzeichnung. . :

28. Juli. Milchverwertungsgenossenschaft Altdorf, mit Sitz in Altdorf
(S. H. A. B. Nr. 11 vom 1. Mai 1919, Seite 814). Aus dem Vorstand sind
ausgeschieden: Johann Stadler, Vizeprisident, und Alois Indcrgand, Sekretir;
deren Unterschriftsberechtigung ist erloschien. Der Vorstand besteht gegen-
wirtig aus: Prisident: Karl Furrer-Marty, Korporationsverwalter, von Atting-
hausen; Vizeprisident: Franz Furrer, Regierungsrat, von Erstfeld; Kassier:
‘Alois Aschwanden, Biirenmatt, von Altdorf; Sekretir: Anton Miller, Breit-
matte, von Biirglen: Beisitzer: Alois Miiller-Herger, von Altdorf, alle Land-
wirte und wohnhaft in Altdorf. Unterschriftsberechtigt sind Priisident, Vize-
prisident und Sckretir in Kollektivzeichnung zu zweicn.

Freiburg — Fribourg — Friburgo
Bureau de Fribourg
1931. 28 juillet. La procuration conférée 3 Hans Reber, par la Brasserie du
Cardinal Fribourg (Cardinalbrdu Freiburg), société anonyme ayant son siége &
Fribourg (F. o. 8. du c. du 13 février 1920, n° 38, page 285), . cst éteinte st radiée.
Le conseil d’administration .a conféré procuration 3 Pierre -Blancpain, ori-
ginaire de Villeret, docteur en droit, & Fribourg, lequel a pouvoir d’engager

la société en signant collectivement avec un autre fondé de pouvoirs.

5 Tessin — Tessin — Ticina
Ufficio di Locarno

1931. 28 luglio. La societd in nome collettivo Frat'li Sargentl, Azienda
Elettrica, Magadlno, con sede in Magadino, impianlo eletlrico ¢ distribuzione
di energia con relative installazioni (F. u. s. di c. del 24 scttembre 1923, n° 223,
pagina 1813), ¢ sciolta; la liquidazione cssendo tcrminata, questa ragione sociale
& radiata.

Distrelfo di Mendrisio

Ristorante. — 27 luglio. Titolare della ditta individuale Nazzarena
Bresaola, in Chiasso, ¢ Nazzarena Gulminelli moglie di Luigi Bresaola, da
Verona (Italia), domiciliata a Chiasso. La titolare, per convenzione matri-
moniale 7 maggio 1931, ha stabilito con suo marito Luigi Bresaola il regime
della separazione dei beni. Esercizio del ristorante Gambrinus, in Chiasso.
Via Livio. '

Utensili per officina. — 27 luglio. La dilta individuale Luigi Mil-
liquet, compra-vendita di utensili per officina, in Chiasso (F. u.s. di c. del
28 giugno 1927, no 148, pagina 1190, e dell’8 aprile 1929, n° 80, pagina 707),
viene cancellata d’ufficio dal registro di commcrcio in seguito a fallimento
del titolare, decretato dalla pretura di Mendrisio il 13 luglio 1931.

Scope, polleria, frutta. — 27 luglio. La ditta individuale Andreani
Giuseppe, scope, polleria, frutta, in Mendrisio (F. u.s. di c. del 26 febbraio
1925, n° 46, pagina 326), ¢ cancellata d’ufficio per partenza del titolare.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne "

Société immobiliére. — 1931. 21 juillct. Sous la raison sociale L’ Alou=
ette S. A. a Lausanne, il a été constitué unesociété anonyme quiasonsiégea
Lausanne,et pour butl’achat,la vente ct la location de tousimmeubles batis ou
non bitis sis dans le canton de Vaud, la construction et toutes opérations finan-
ciéres analogues. Elle se propose tout d’abord ’achat au prix de fr. 14,000
d’un terrain de 1394 m?, sis en Contigny, 4 Lausanne, appartenant 4 Ernest
Henny. Les statuts portent la date du 16 juillet 1931. La durée est illimltée.
Le capital social est de fr. 6000, divisé en 30 actions de fr. 200 chacune, nomina-
tives. Les publications auront lieu dans la Feuille des avis officiels du canton
de Vaud. La société est administrée par un conseil d’administration composé
de 1 4 3 membres. Quand le conseil compte plusieurs membres, la société est
engagée par la signature collective de deux administrateurs. Quand il n’y a
qu’un administrateur, il engage 4 lui seul la société. Ont été nommés adminis-
trateurs: Noél Lusso, de St-Sulpice (Vaud), y domicilié, entrepreneur, prési-
dent, et Jules Demierre, de Montet-Glane (Fribourg), gypsier-peintre, 4 Lau-
sanne. Bureau de la société: 2 Lausanne, rue du Midi 2, étude du notaire
Frédéric Cart.

Articles de T. S.F. et de bureau, etc. — 27 juillet. Le chef de la
maison Barraud-De Wolf, & Lausanne, est Alfred Barraud allié De Wolf, de
Villars-Ticreelin et Rossenges (Vaud), 4 Lausanne. Représentations d’ar-
tieles de T. S.F. et de bureaux, ‘gramophones et chaussures. Square-du

Fréne 4.

, " Laiterie, épicerie. — 27 juillet. La raison Robert Kumbartzki, &
Liausanne, laiterie, épicerie (F. o.s. du c. du 24 mars 1922), est radiée ensuite
de remise de commcrce. i )

Laiterie, épicerie. — 27 juillet. Le chef de 1a maison Robert Jaccard,
4 Lausanne, est Robert Jaccard, de Ste-Croix, 4 Lausanne. Laiteric, épicerie.
Rue St-Laurent 21. :

27 juillet. Suivant décision de I’assemblée générale du 13 mai 1931, la
société anonyme Omnium Téléphonique S. A., ayant son siége 4 Lausanne
(F. 0. s. du c. du 1°f avril 1931), 4 nommé Marcel Meyer, de France, industriel,
A Paris, comme troisiéme membre du conseil d’administration. Les membres
du conseil déja inscrits sont: Walter Hammer, président, et Ernest Liidi, les
deux 4 Soleure. La société est engagée par la signature collective de deux ad-
ministrateurs. | g

28 juillet. La Fraternité, Société de secours en cas de décés, socic¢té coo-
pérative ayant son siége a4 Lausanne (F.o.s.du c.du 4 février 1928). Le
comité est composé de Paul Delacrausaz, d’Epalinges, chef de bureau, prési-
dent; Walther Rapin, de Corcelles prés Payerne, professeur, vice-président;

‘Charles Morct, d’Ollon, négociant, secrétaire; Gustave Nicod, de Granges-

Marnand, expert-comptable, caissier; Henri Bovay, de Chanéaz, juge cantonal;
Henri-Albert Jaccard, de Ste-Croix, professeur; Léon Chapuisat, d’Aclens,
hoursier communal, ces trois membres; Gustave Monnard, de Daillens, chef de
service B. C. V., et Auguste Jeanmonod, de Provence, représentant d’assu-
rances, ces deux derniers membres suppléants, tous 4 Lausanne. La signature
du président Jules Blanc et du secrétaire Louis Martin sont radiées. -Les mem-
bres Charles Butty et Mare Gay sont radiés. La société est engagée par la
signature collective du président et du secrétaire. Bureaux de la société:-
Avenue de France 19, chez Gustave Nicod. . .

Réparation de tuyaux en chanvre, etc. — 28 juillet. Le chef de la
maison Auguste Gerber-Pasehe, 4 Belmont sur Lausanne, est Auguste Gerber
allié Pasche, de Schangnau (Berne), 4 Belmont sur Lausanne. Réparation des
tuyaux en chanvre troués, avec outillage. s 5

28 juillet. La Paternelle, soeiété coopérative ayant son siége 4 Lausanne
(F. o.s. du c. du 23 avril 1919). Le comité est composé de Charles Gilliéron, -
de Servion ct Chatillens, gérant, président; Alexandre Schmid, de Ueken
(%rgovie), fonctionnaire postal, vice-président; Paul Delacrausaz, d’Epalinges,
chef de bureau, secrétaire; Gustave Nicod, de Granges-Marnand, expert-
comptable, caissier; Paul Pochon, de Chéne-Paquier, :Dr. médecin; -Gustave
Chapuis, de Bonfol (Berne), seerétaire & la direction des postes, et Charles
Thomas, de Bercher, employé de banque, ces trois derniers adjoints, tous &
Lausanne. Le président, le secrétaire et le caissier ont collectivement la sig-
nature sociale. La signature du président Henri Bersier est radiée. Le vice-
président Jules Blanc et les adjoints Félix Palaz, -Alfred Margot et Charles
Huguenin sont radiés. Bureau de la société: & Lausanne, Le Cédre-Vinet,
‘Quartier du Fréne 2, chez Paul Delacrausaz. :

Engrais, produits agricoles, etc. — 28 juillet. Par arrét du 7 juil-
let 1931, le Tribunal cantonal vaudois a, conformément 4 I'arl. 16 de l’or-
donnance II revisée du 16 décembre 1918 sur le registre du commerce, ordonné
la radiation d’office de la société anonyme Epsa, Soclété Anonyme, ayant son
siége 4 Lausanne (F. o.s. du ¢. du 23 mars 1925), cette raison sociale est cn
conséquence radiée. i
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Bureau de Moudon
Parfumerie, etc. — 28 juillet. Le ehef de la maison Louis Vittoz, &
Bercher, est Louis-Edouard fils d’Emile Vittoz, de Froideville, domicilié a
Bereher,  Parfumerie, produits pour la chevelurc.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

1931. 28. Juli. Darlehenskasse Eggerberg, in Eggerberg (S. H. A. B.
Nr. 46 vom 24. Februar 1927, Seite 335). Laut Protokoll der Generalversamm-
lung vom 8. Mirz 1931 ist aus dem Vorstand ansgesehieden:  Quirin Bittel,
Al\tuar, dessen Unterschrift ist erloschen. An Stelle des Genannten ist nun
in den Vorstand gewihlt worden: Raphatl Kuonen, Landwirt, von Guttet,
in Bggerberg, als Aktuar. Die reehtsverbindliche Untersehrift fiibren Prisi-
dent, Vizepriisident und Aktuar, kollektiv je zu zweicn.

98. Juli. Der Verein unter dem Namen Katholiseher Miumerverein von
Stalden, in Stalden (S. H. A, B. Nr. 115 vom.17. Mai 1918, Sejte 796), hat in
der Generalversammlyng vory 26, Oktober 1929 dic Statuten revidiert. Die
publizierten Tatsachen haben folgeude Aendcrungen erfahren: Die Zahl der
Vorstandsmitglieder wurde von b auf 7 eradht und die Amtsdaner von 2 auf
4 Jahre verldngert 0% bis 30 % statt 10 % bhis 30 % des Reingewianes
werden je nach Ausfall der Reehnurg upd je nach Stand des Vereinsver-
mogens zur Abzahlung der Schulden resp. zur Anlegung ziucs Reservefonds
verwendet; €) 50 % erhalten die Armen. Der Vorstand macht der General-
\ersammlung alljhrlieh Vorsehldge zur Verteilung dieses Betrages. In Art. 16
wurde folgender Satz cingesehaltet: Ein Kredit kann bis auf die Hohe von
Fr. 50 gewihrt werden, weleher, Betrag aber innert 15 Tagen naeh Errei-
ehung der Maximalhthe des Kredites gedeckt werden muss; falls dies nicht
geschieht, geht der Siumige aller Gewinnprozente- verlustig; jedoch muss jede
Schuld bis am 1. Oktober bezahlt sein. Die iibrigen publizierten Tatsachen
bleiben unverindert. ‘Joseph Zomtaugwald, Prisident, Pius Venetz, Sehrei-
ber, Michael Noti, Konsumverwalter, und Oskar Burgener, Sparkassefiihrer,
smd aus der Verwaltung. ausgesehieden; ihre Untersehriften sind erloschen.
Sie- sind ersetzt worden dureh: Oswald Venetz, Lehrer, von und in Stalden,
Priisident; Viktor Karlen, Landwirt, von Torbel, in Stalden, Vizeprisident;
Philemon Venetz, Landwirt, von und in Stalden, Sehreiber; Emil Ruppen,
Landwirt, von und in Stalden, Sparkassefiihrer, und Pius Venetz, Landwirt,
bisher Sekretir, von ‘uhd in 'Stalden, Kdnsumverwalter. Die rechtsverbind-
liche Untersehrift fiihten kollektiv der Prisident oder Vizepridsident mit dem
Schreiber, oder mit dem’ Sparkassefilhrer oder mit dem Konsumverwalter
je zu zweien.

Gent — Gendve — Ginevra
1931. 27 juillet. Banque de Genéve, société anonyme ayant son siége &
Gceneve (F. o.s. du c..du 26 juin 1931, page 1401). Par ordonnanees des 14,
15 et 17 juillet 1931, le Tribunal de premiére instance (Ve ehambre II scction
commerciale) du canton de Genéve, a nommé une eommission de gestion de la
susdite société. Dit et prononee que cette commission de gestion sera investie
4 I'exclusion de toute autre personne et méme 4 I’exelusion de I’assemblée

générale dcs actionnaires de la Banque de Genéve, des pouvoirs eonférés par
la loi aux mcmbres de Padministration d’une soeiété anonynie. Lui eonfére
notamment les pouvoirs nécessaires pour confier la dircetion des affaires, soit
4 plusieurs dc scs membrecs, soit 4 une ou & plusleurs personnes niéme étran-
geéres A la eommission de gestmn. Fixe A trois mois, sous réserve d’une proro-
gatlon éventuelle, les pouvoirs conférés 4 la commission dc gestxon Cette
commission de gestion est eomposéc de: Charles Barde, président, juge a la
Cour de justiee, de et & Genéve; Oscar Duriaux, direeteur de la société anonyme
fidueiaire suisse, de Praroman (Fribourg), & Genéve; Edouard Bordier, ban-
quier, de Genéve, 4 Cologny; Auguste Tornare, directeur de la Société de Ban-
que Suisse, de Genéve, au Pctit-Laney (Lancy); Paul-P. Grandjean, direeteur
du Comptoir d’ Eseomptc, de Genéve, 4 Vandoeuvres; Humbert Sésiano,
arbitre de commeree, de ct & Genéve; Jules Christin, arbitre de commeree,
d’Airc-la-Ville, & Genéve, et Max Sehwab, secrétaire de la Banque Nationale
Suisse, d’Arch (Berne), 4 Zurich. Dans sa séance du 21 juillet 1931, la commis-
sfon de gestion a déeidé quc la société sera valablement engagée par les membres
de ladite commission de gestion signant eollcctivement & deux. En consé-
quence, les pouvoirs eonférés aux membres du eonseil d’administration de la
société: Donat Dupont, président; David Brolliet, seerétaire; Louis Badan; -
Jaeques-Elisée Goss; Robert Le Comte; Albert Och; Mare Chavannes; Emile
Paravieini; Pierre Jeandin; aux direeteurs: Eugéne Mieville et Auguste Blan-
chet; au eo-directeur Jean Girardet; aux sous-direeteurs: Louis Jaermann et
Maurice Baezner, et aux fondés de pouvoirs: Albert Hotz, John Lapraz,
Denis Rappaz, Marc Détraz, Paul-Eugéne Golay, Auguste Griessen, Léon
Déclmand Jeau-Louls Baezricl‘-COUgnard Amx _Fague, Friedrieh dit Fritz

27 juillet. Dans son assemblée générale extraordmaire du 3 juillet 1931,
dont le proeés-verbal a été dressé par Me -Gustave Martin, notaire, & Genéve,
Ia Société Immobilidre' du Chemin du Four, soeiété anonyme ayant son si¢ge &
Genéve (F. 0. s. du e. du 29 septembre 1930, page 1984), a prononcé sa disso-
lution. La liquidation de cette soeiété étant terminée, celle-ci est en consé-
quence radiée., i

27 juillet. La liquidation de 13 société anonyme Autos-Démolition S. A.
Gendve, en liquidation, ayant son siége 4 Genéve (F. o.s. du e. du 19 février .
1931, page 348), étant terminée, cette raison est radiée.

Exploitation d’un journal. — 27 juillet. La société cooperatlve
dite Société Coopérative L'Echo de Gendve, ayant son si¢ge & Genéve (F. o.
s. du c. du 2 décembre 1930, page 2458), a, dans son assemblée générale du
3 mars 1931, voté sa dissolution. Sa liquidation sc trouvant actuellement
terminée, cette société est radiée.

Machines et fournitures pour les arts graphiques. — 871 juillet.
La raison Frangois Beck et Co., commerce et représentation de machines ef
fournitures pour les arts graphiques, société en eommandite, & Geneve (F. o.
5 du c. du 16 janvier -1928, -page 92), est radiée d’office ensuite de faillite.

Schwelzerisehe Bankgesellschalt (Union de Banques Suisses — Unione di Banchz Svizzere — Union Bank of 'Switzerland), Ziirich

Aktiven Bilanz per 30, Juni. 1931 Passiven
| (FCEN | A . S ey e . Fr (o]
Kassa und Glrouuthaben bel der Schwexzerlschen Aktienkapital « v v v ¢ 4 4 4o e e e o 0 e o« oo . |100,000,0000 —
Nationalbank « « « o ¢ o ¢ ¢ o ¢ o o o ¢ o o oo | 43,603,621] 16 | ReservelondS o« « v v v o « o ¢ ¢ ¢ o ¢ o o o « o o« | 32,000,000f —
COuPoNS & v v v e v v b e e e e e s 3,975,478( 76 | Obligationen . . .*v'v e ¢ v %v c7a e 0 s o o o o o |175,446,235| —
Wechsel & « v v v e e e a e e et e e e . |185,691,035 90 | Tratten und AKZEDEE o v v v v 4 e e e o . e . . o 106,343,685 70
Banken und Bankiers. . . . . .. ... ... .. [198390,510] 70 | Kurziallige Dispositionen o o « v v ¢ v o v 's v o & 5,231,359 63
Beports. . . LU OO 0006 a0 1,044,954| 75 | Banken und BankierS. ¢ « « « o o o o o ¢ o o o o | 78,114,397] 90
Wertschmten, Dauernda Belelhgungen und Syndi- Kreditoren . . . 000000000000 o | DIOREEEES B
s e e e S e B 5715097, 863 | R 7 Ruckstandluevaldenden............. ,485) —
Schuldbx'leie GiG 600D 000 aln 000 da o ol LA G GesellSChaltS- KONt + « o o o o o o « o o « « » « « | 10,246,891 54
Dehiloner R R I o e s e I S R [4 0 6Y5(0 381411 [#3 1
Immobilien . « ¢’ ¢*¢ ¢t Ve S e o oo o | 18,000,000f —
Kautionen Fr. 24,298,917.66 Kautionen Fr. 24,298,917.66 ;
(A.G. 117 |7717393,393 60 1013393,393| 60 |

‘Lettland — Zolitarif -

Die lettlindische -Regierung hat den vom Parlamente abgeiinderten Zoll-
tarif am 23, Juli ganz urerwartet in Kraft gesetzt, um eine Ausnutzung der
Zwischenzeit dur:h die- Spekulation zu verhindern. Im- neuen Tarif handelt
vs sich sowohl um Eth&hungen bisheriger Zolle als aueh um Ermissigungen.

Wir veréfientlichha im folgenden die Acnderungen der Zollstitze der-
jenigen Warcn, die' fiir schweizerische Verhdltnisse hauptsiichlieh in Betraeht
konmmien. Die vollstindige Liste aller- Acnderungen kann bei der Handels-
abt(i]ilunv des cidg. \-'olkswirls"haftsdcpartcments auf Wunseh eingesehen
werden.

Der lettliindische Zolltarif ist. ejn Doppeltarif mlt Maximal- wnd Minimal-
z8licn. Die letztern werden auf Waren aus Vertravsstaaten, also aueh auf
die Waren aus der Schweiz angewendet. Wir geben daher im folgenden nur
die" Minimalansitze an und -setzen zum Verglelehe die blshenrren Ansiitze in
Klammer bei.

Artlkel
des Zolitarifs

51 Fette und Erzeugnlsse aus Fett:

1a) technische Fette, tierlsehe und pflanzllehe, deren l‘arbc,
Geruch und Geschmack zeigen, dass sie als Nahrungs-
mittel untauglich sind, sowle cliemiseh nicht bear-
beltéte Felte urid Trane, Knochenfett, Knoeben-
“und Klauendle; Fette mit elnem freien’ S#uregehalt
von mehr ‘als. 20° Degras, sulfurisierte Oecle und
Trane, brutto (Textiinderung) -

b) tleriscbe und Pflanzenfette, auch gehﬂrtct, dcnntuncrt
mit mindestens 19% Selfengehalt, brutto . . o .

2 Spelsefette, tlerlsche und pflanzliche, natfrliche und
gehirtete, wle:” Schwéinefett, Rinderfett und Fett
andrer Tlere; Margarlne und andere kitnstliche Fette, ’
brutto . . . o oS (0.16)

3 Oleln, Olelnséure‘ Spermazet, In ungeremlgtem Zu- :

(0.10)

stande, brutto . . . . .
85. 6. Grdsses Leder, wle: Rindbox und grosscs Mdbelleder,
(2.50) A
(0.90) e

Aunsiitzo In Lat pcr kg
(blsher) neu

(0.12) .
(0.20),

0.12

0.25

0.60
0.12

ohne gepresste oder aufgedruckte Muster, netto . « .
& Aeter Artandres grosses Leder,netto o o o o o o o o

Mitteilungen — Eﬂﬂlﬂlllllll}ﬂllﬂlls 3 ﬂllllllllliﬂaliﬂlll

Artlkel Ansiitze lu Lat per kg
des Zolltarlfs (hlsher) neu
57 1 Schuhwerk: .
a) aller Art, nicht besonders genanntes, netto . . . . . (5.40) Q. .
e) ganz oder teilweise angefertigt aus den in Art. 55. 3 ge-
nannten Ledersorten (Cbevreau-, Chevrette-, Saf-
fian- und Chagrinleder, echt oder imitiert), sowie aus
Leinen-, Baumwoll-, Woll- und #hnlichen Stoffen, 3
auchmit Verzierungen, netto . . . . . . . ... (10.—) 20.—
d) ganz oder teilwelse angefertigt aus den fm Art. 55. 4/5
genannten Ledersorten (Leder mit eingepressten oder
auf Mustern;. Siisch- und Lackleder, Glacéleder,
Fischleder usw.), auch mit Verzierungen, netto ., : . - (12.—) 20.—
65 5 Hydraulische Bindestoffe: g
a) Zement aller Benennungen, mit Ausnahme des unter b
ten Portland es; hydrauli Zu-
i schlhge, darunter Puzzolan, Trass; hydrauliseher
i Kalk; Gips gemahlen, ungebrannt;  gebrannter
§ o Glps(AIabnslcr) Zementréhren,netto . , . . . . (0.011) 0.02
. b) Portlandzemén€ in Fissern, bél elnem Gewieht von
nlcht dtber 180 kg, pro Fass. . . . . (0.60) - 3.—
: c) Portlandzement in anderer Packung, fiir 100 kg brulto « (0.30) 1.80
85 1a) Benzlndestlllal, DA o0 o o SO0 00 0% (0.08) 0.16
i b) Benzin, Naphtha.’:thcr, Gasolin, ngrom und dgl Pro- g
H ANKLAIENELE0 N S O e e e e '(0.15) ©0.30
! Spez. qulcht K 640—0 790 bei 15° C. g
;88 1le) Schulwerk aus Weichgummi, wle: Galoschen usw.,
auell in Verblndung mit Spinnstoffen:
a) Sportschuhe, netto + + . ¢ ¢ ¢ ¢ 0 0 .00 . (1.50) 2.25
p) Galoschen, netto . . . . . . 2—) 3.—
») alles andere, auch mit Besatz u. dgl cmgelvm!c!,
DD 8 8§58 838d8a8cb68000ac0a B 4.50
104 2 Kalziumkarbid und andere nicht besonders genannte '
) Magnesium- und Kalziumverbi brutto . . (0.20) 0.04
112 2c) Morphlum, Kokain, sowie deren Salze, netto. . . . . (frei) 1—
125 2b) Kreide, geschlemmt, netto o o o o o v o v o ¢ o o (0.00) 0.02
¢) Kreide, gemahlen, netlo . . . o v v 0 o o 0 0 4. (0.0075) 0.075
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Artikel
des Zolltarifs

150

152

154

155

156

161

173

173

176

177

i

2a)
b)
)

3
4

5
1a)
b)

a)

c)
1c)

23)

)

b)

6¢

d)

2b
)
d)

€)

Gusstilcke, eiserne, unbearbeitet, auch an den Rindern
befeilt, jedoch ohnc wcitere Bearbeltung. NCLto T
Radlatoren f0r Zentralbelzung, sowie Ekonomiser, netto
Kessel f0r Wasserbefzung, netto, . . . , ,
Rohren aller Art In bearbeitetem und unbearbeitewm
Zustande, netto (neuer TeXt) o o o o ¢ o o o o o
Emailliertes Geschirr, metto. « . v v s v o 4 4 . &
Waren aus G i nicht b d te, be-
arbeitet: gedreht, poliert, geschllﬂen, ‘mit Farbe ge-
deckt, bronziert, verzinnt, lackiert, cmailliert, mit
Zink oder andern einfachen Metallen iiberzogen, auch
mit Teilen aus andern einfachen Stoffen, netto. , ,
Emaillierte Erzengnisse fir sanitire Zwecke, netto. . ,
Dampfkessel, ohne Armatur, netto . . . . .
Kesselarbeiten, gewdhnliche Kessel (nicht Damp(-
kessel), Reservoirs, Bassins, Xasten, nicbt besonders
genannte Briickenteile, auch mit Farbe bestrichen;
aller Art Fabrikate aus Eisen- oder Stahlblech, nicht
besonders genannt, anch mit gebohrten Ldchern,
jedocb ohne weitere Bearbeitung, netto . o . o o o
Fabrikate aus verzinntem oder verzinktem Eisen-
oder Stahlblech; Eiscn- und Stahlblechfabrikate mit
Farbe, Lack, Email oder gemeincn Metallen itber-
zogen, nicht besondcrs genannt, netto. . . . . . .
Eisen- nnd Stahldraht, bei eincr Breite oder einem
Durchmesser von:
614 mm bis 5mm, netto, , . . . .
weuiger als 5 mm bis 1 mm, netto .
weniger als 1mm, netto . . . . . .
Drahtwaren aus Eisen und Stahl:
a) Drahtnigel, auch gescbunittene, 3 cm und dariber
W i) 5 00 00 000000000 00
J3) SIS s 6 0 5o 60 0 000 00 o o
) Drahtniigel, anch geschnittene, weniger als 3 cm
lange; Nieten 614 mm und weniger stark; Splinte
und Klavierstifte; Nigel aus schmiedbarem Guss-
eisen (weniger als 61) mm stark) und Stachel-
draht, netto . . . . . 00 G000 D O
3) Schubstifte (Tacks), netto . . e O i PR
Sprengpulver fir techniscbe und landwirtschaftliche
AT WD 5 0 o o000 g 0000000 0
Spaten, Gabeln, Hacken, Schanfeln und dglL, mit Aus-
nahme der in Punkt 4 von Art. 158 genannten
Schafschur- nnd Gartenscheren, sowie Gartnermesser,
LD 5 e 6 5 o 0 6 6 00 000 0000000

Kluppen nnd andre Gewindeschneidwerkzeuge; Am-
bosse, Beile, Hiammer, Scbraubenschltissel, Kneif-
zangen und Schraubstdcke, im Stiickgewicht bis
10 kg, netto

(l‘extergénznug)
Feilen und Raspeln, im Gewicht von:
a) mehrals 250 g, netto
B) 250ghls100g,nctto . ¢ o e o 0 s 0 b ..
) weniger als 100/ g, netto . ¢ ¢ o o 0 0 s o e
Eliektrische Akkumulatoren und Battcrien in gcbrauchs-
ertig zusammengestefltem Znstande, netto. . . . .
Klaviere aller Art, mit Ausnahinc von Pianinos und
Tafelklavieren, per StHCK . + . ¢ ¢ o o o o o
Nicht transportable Orgeln, pro Register .. + o &
Pianinos und Tafelklaviere, pchmek .o .
.

P

Transportable Orgcin, Posm\c, Hartcn per Smck
Harmonien, per Stiick *
Motorfahrradér und Anhah"éw'"gén for solche:
zwelradrige, rietto . . . . c e e e v e
drelradrige, nlcht besomders genannl, netto. g oo
drei- nnd vmrrﬁdnge, Passagierautomobiien dbnliche,
netto

%) Die blshcngc Verzoﬂung geschah per Stnck

Antomobile sowie Chassis und Karosserien fiir Auto-
mobile:

leichte Personenautomobile:
a) im Gewichte bis 1000 kg, netto . . . . . . «
p) im Gewichte von 1001 kg bis 1300 kg, nctto ,
) im Gewichte von 1301 kg bis 1600 kg, netto .
&) im Gewichte von mehr als 1600 kg, netto . .

Omnibusse mit mehr als 8 Sitzplatzen, sowie Lastwa-
gen, darunter ancb auf die Chassis von leichten Auto-
mobilen erbaute (Lieferwagen); auch Sanitar-, Feuer-
16sch- und ahnlichc Kraftwagen,netto  , « « + « »

Chassis [ir Automobile, d. h. Rahmen mit Ridern und
Motoren:
a) im Gewichte bis 1300 kg das Stick, netto . .
8) im Gewicht von fiber 1300 kg das Stuck, netto

%) Bisber wurde der Zoll nacb Pferdekraften .

berechnet.
Karosserien und Verdecke fir Automohlie, auch geson-
dert eingefthrt:
a) fertige, netto . . O OO DG O Bel
B) halbfertige (ohne Bezug nnd Bescblag) netto .
Teile fir Personen- und Lastfuhrwerke, gesondert ein-
gefiihrt, auch Ersatzteile: -
Teile von Automobilen, nicht besonders genannte, so-
wie nicht by ders tes Zubebor, netto. . o <
Automobilrider, unbereift, netto . . ¢« « ¢ ¢ « o
Automobilrdder, bereift, netto
Papicrmasse, auf chemischem Wege hergestellt:
Ungebleichte Sulfitzellulose, trocken oder feuchbt, zer-
kleinert oder dicht durcblocht, netto . . .
gebleichte Sulfitzellulose, ungebleichtc und geblelcbl-e
Sulfatzellulose, Masse aus Lumpen, Stroh, Tor{ und
dergl., trocken oder fencht, nur zerkleinert oder dicbt
gelocht, netto (Textanderung) .
Dachpappe:
a) gewdhnliche geteerte Pappe far Dachbedeckung
und andre Zwecke, netto (Textanderung) . . .
B) spezicll teerfrele Dachpappe, auch gefarbt, netto .
Zeitungspapier, ungeieimt, ungeglattet:
a) mRollen,netta(Texlﬁnderung) G0 0 O 0 00O
B) in Bogen, netto . ., . . .
geleimtes, ungeglittetes, nicht nnter 25% Holzsclxhﬂ
enthaltendes Papier fir Buchdruck und andere
Zwecke, ungefarbt, in Rollen und Bogen, netto . . .
das unter lit. ¢ genannte Papier, geglittet, einscitig
oder beidseltig glanzend, In Rollen und Bogen,
netto. ¢« ¢ < o 0 . oo
Papier aller Art, nicbt besonders gcnannt, welss oder
farbig (in der Masse gefarbt); auf Baumwollgewebe
oder Leinwand geklebtes Watman- und anderes
Papier; liniertes Papler; Loscb- und Filtrierpapler,
netto . « ¢« ¢ o o 0 0 00

o e s e e s s s s »

)

o s ¢ 8 s 0 0 o e

Ansatze in Lat per ky
her) neu
(0.05) 0.12
(0.06) 0.12
(0.10) 0.15
(0.06) 0.06
(0.10) 0.15
(0.20) 0.30
(0.10) 0.30
(0.06) 0.10
0.06) 0.10
(0.60) 0.90
(0.02) 0.04
(0.04) 0.10
(0.05) 0.15
(0.08) 0.10
(0.15) 0.25
0.12) 0.15
(0.25) 0.40
(rei) 0.50
(0.10) 0.15
(0.35) 0.35
(0.20) 0.50
(0.20) 1.—
(0-20) 1.50

(0.60) 1.0

= 1

(300.—) 4501

(80.—) - - T2—nf~

(200.—) .=,
(80.—) 80.—
80.—) ~150.—
3) 1.50
D) P
3) 2,—
b} 1.20
D) 1.50
b) 1.80
) P
D) Dy
b} 1.—

%) 1.80
(3r=) 6.—
(1.—) 3.—
1.—) P —
=y T
(1.50) 29—
(frei) 0.04

(frei) frei *

(0.04) 0.04
(0.04) 0.07
(0.05) 0.02
(0.05) 0.05
(0-20) 0.25
(0.25) 6.30
-(0.35) 9.40
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a)
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199 1
a)
c)

204 1

d)

208

b)

209 4

a)

Kreidepapier, netto « o « « « & R
farblges Papier aller Art (ein- oder mehﬂnrblg) ein-
oder beidseitig, jedoch nicbt in der Masse gefarbt;
auch lackiertes, bronziertes, marmorlcrtes und mol-
riertes Papier, mit und ohne Narbenmusterung;
welche Spitzen, Gewebe oder Leder und andere der-
artige Fabrikate nachahmen, nmetto , « « . .
Hchtempfindliches photographisches Papler, aucb ln
Postkartenformat, brutto , ., .
Pergament (aus Pfianzenstoffen) In Rullen sowle ln
Scheiben und Bogen geschnitten, netto o . o . «
Pauspapier und Pausleinwand, Papier mit Wachs,
Paraffin und #bnlichen Stoffen getrinkt, auchb
Kohlenpapier und ahnliches, netto (Textinderung) .
Bricfblanketts mit Firmenbezeichnung in allen Spra-
chen; Schreibhefte aus den in Punkt 2 1It. d und e
genannten ~ Papiersorterr, auch mit Umschlagen,
jedoch ohne Einband, netto . « « o o o o o o o
Baumwollgarn, unter Nr. 38 engliscb:
ungcbleicht, netto . . . .

geblclcht, auch merzens!ert, lnstncrt odcr derartlg
bearbeitet, netto. . . S
gefirbt, aucb merzerlsncrt, ms!ricrt odcr dcrartig

bearbeitet . . ..

von Nr. 38 bis 'Nr. 60.

ungebleicht, netto . + « . ¢ . ¢ ¢ ¢ 0 6 0 s 00 .

gehleicht, auch merzerisiert usw, nctto. « « + o « »

gefarbt, auch merzerisiert usw., netto . o« o o o » o

fiber Nr. 60 bis Nr. 80:

ungeblelcht, Netto « . . « o s o o o o s s s & @

gebleiclit, auch merzerisiert usw., netto , s « +» + »

gefirbt, auch merzerisiert usw., netto . o+ o o « o »

tiber Nr. 80:

ungebleicht, netto . . . . .+ « . 4 ¢ 0 0 0 0 e

gebleichit, auch merzerisiert usw., netto + -« « « »

gefarbt, anch merzerisiert usw., netto . .

Zwirn aller Art, aus 2 oder mebr Faden gezwlmt, m.\t
Ausnabme der in Pkt. 5 genannten (auf Holzréllcben),
aus einfachem Garn hergestellt:

unter Nr. 60, netto . . . . ¢« o o o o

wvon Nr. 60 bis Nr. 80, netto « » + o »

Gber Nr. 80, netto. . . . ¢« + « o o

Gekimmte Wolle, ungefarbt, netto .

Baumwollgewebe, ungebleicht, geblelchl, auch merze-
risiert, iUstriert oder derarug bearbeitet:

nicht besonders genannt, in 1 kg bis 10 m* Gcwebe-
fliche enthaltcnd?

ungebleicbt, netto . . « « ¢ o ¢ ¢ ¢ s o0 00 o

gebleicht, aucb imerzerisiert usw., netto . . . . .

dieselben, in 1 kg fiber 10 bis 15 m* Gewebefliche ent-
haltend:

ungebleicht, netto . . . « « ¢ o o ¢ ¢ o ¢ 0 8 s o

gebleicht, auch merzerisiert nsw., netto . . . . . .

gewdhnliclic Borten und Binder, bis 10 cm breit:

ungeblefcht, netto . . . . . . . o 0 0060 0 e

gebleicht, auch merzerisiert usw., netto « . . . . .

Borten und’ Bander, von 10 bis 20 cm breit, In der Art
von Spitzen und Stickereien gewcbt, aller Art, un-
gebleicbt, gebleicbt, anchb merzerisiert usw., netto

Lampendochte .aller Art, nicht impragniert, auch mit
farbigen Streifen, netto

Baumwollgewcbe, gefarbt, bunt gewebt oder bedruckt, ;

auch merzcrisiert, l0striert und derartig bearbeitet:
nicht besondcrs genannte, In 1 kg bis 10 m? Gcwcbe-
flicbc enthaltend:
gefarbt, netto . . . . . . .
Anmerkung. Buchhmderkahko, netto (neuer Text)
bumgewebt,neuo v e e e
dieselben, in 1 kg mehr als 10, hls 15 }n’ Gcwebeﬂache
enthaltend
gefarbt, netto . .
bunt gewebt, netto

gewdhnliche Bortenund Bander, bls 10 cm brell, hetto o

Borten und Biander mehr als 10 cm bis 20 em breit, in
der Art von Spitzen und Stickereien geweht, netto
Grobe Gewebe ans Jute, Hanf und andern In Pkt. 3
von Art. 179 au!gezahlten Faserstoﬂen, desglelchen
Sacke und Er aus diesen G :
Gewebe aus Hanf:
in1kgunter2,5m?enthaltend,netto . « . ¢ ¢ o » o
in 1 kg 2,5 m?und darfiber enthaltend,netto « « o+ o »
Sacke und #hnliche Waren:
aus Hanf, netto . . o < c o o ¢ o s s 0 0 9 0 5 o
grobe Gewebe aus Flachs (nener Text):
die in 1 kg weniger als 2,5 m?enthalten, netto. + » + »
'einlkg25m'u.ndmehrenthaltcn,netm s e 0 e w
Steifleinwand (appretiert) fir Kleider, netto . . .
Leinwand aus Flachs, Hanf und andern in Art. 179,
Pkt. 3, aufgezihlten Faserstoffen, ungeblelcht, ge-
bleicht, gefarbt, bedruckt oder bunt gewebt,netto .
- (Textdndcrung)
Seidene Gewebe, seidener und balbseidener Samt und
Pliisch, Seidengaze und Seidenscbenillc:
Gewebe, nicht besonders gcnannte, darunter auch
Foulards, aus natirlicher und kiinstlicher Secide:
aus natdrlicher Seide,netto . .+ o o ¢ ¢ o o s o o o
aus kinstlicber Seide, netto . . . . .. ..
Biander und Borten, bis 20 em bre\t, aus nntﬁrkcber
nnd kinstlicher Selde,netto o « « ¢ o s » o 2 o »
‘Wollengewebe, nicht besonders genannt,
in1kgbis 2m?enthaltend,netto . . . « & o o o
in 1 kg 2 bis 4 m?enthaltend, netto
in1kg iber4 m?enthaltend,netto . o o o o o o & o
‘Wirk-, Strick- und gchikelte Waren aller Art, anchb als
fertige Kleidnngsstiicke, desglelchen aller Art Waren
aus Trikot (Textanderung):
a) aus Baumwolie, ausgenommen Stritmpfe, nctto ,
B) baumwollene Strimpfe,netto. « o« « o o « o o
Stickereien und bestickte Gewebe, bestlckte Filzstoffe,
bestickter TON und dergl.:
aller Art, mit Ansnahme der in Pkt. 2 genannten:
alle andern als seldenc und halbseidene :
a) mit Seide, Gold, Silber, Flittcrgold oder Flitter-
silber bestickt,netto. o « o « o « s o 5 o« o o
Manner-, Frauen- und Kinderoberkleider, wie: Ueber-
Zieber (Paletots), Mantel, Pelerincn und dergl.; aller
Art Minnerklelder, wie: Jaquette, Ricke, Westen,
Beinkleider usw.:

aus banmwoll lel h oder andern
nicht besond ten Gew , nicbt garniert,
HRHOL & o vk i h e s e e s e e

Ansiitze in Lat per kg
{bisher) nea
(0.50) 0.75
1.—) 1.20
(1.60) Gl
(0.10) frei
(0.50) 0.50
(0.35) 0.40
(0.66) 1.20
(0.88) 1.40
(0.88) 1.40
(1.10) 1.40
(1.32) 1.60
(1.32) 1.60
(1.10) 1.45
(1.32) 1.65
(1.32) 1.65
(1.10) 1.80
(1.32) e
(1.32) 2.—
(1.10) 1.80
(1:32) 2.30
(1.32) 2.80
(1—) 0.50
(1.50) 2.25
(1.75) 2.75
- {1.70) 3.50
(1.80) 3.90
(5.50) 4.25
(5.50) 4.25
(5.50) =
e-) -
3=) 5.50
— 3.—
(3.60) 5.50
(3.60) =
" (3.90) 6.—
(=) 8.—
10.—) 12—
(0.50) R
(0.30) 0.60
(0.50) 1.20
o Sl—
= =
(1.50) 44—
8—) (=
" (50.—) 60.—
(40.—) 48—
(65.—) 72—
(7.—) 12.—
(9.50) 16.—
(14.—) 20.—
(=) 7.—
(72.—) 12—
(50—) 25.—
(10.—) 18—
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209 h) aus 1 oder halbwoll

niert, netto . . .

c) die unter aund b g 3

seidenen oder Brokatgeweben, Pelzwerk, Spitzen,

Stiekerelen usw. garniert, auch mit seidenem oder

halbseld Futter attet,netto . . . . .

5 Frauen- und Kinderkleider, ausgenommen Oberkleider,

wie Kostime, Rdcke, und dergl. aus aller Art Gewe-

ben, mit Ausnahme von seidenen, halbseidenen und

Brokatgeweben:

a) ohneBesatz,metto . . « « « « ¢ ¢ ¢ ¢ 0 ¢ 4 0 o o

b) mit Besatz aus seidenen, halbseidenen oder Brokatge-

weben, Pelzwerk, Spitzen, Stickerelen usw., auch

mit seid oder halbseid Futter,netto . . .

Schirme mit Stoffen aller Art, mit Ausnahme von
Seide, Halbselde oder Brokat, iberzogen:

b) ungarniert, per Stick . .

212 3a)

Ansiitze In Lat per kg
(blsher) neu

Gewcben, nicht gar-

......... T (15~)" 30—

=) Pl

(0= =

120.—

(70.—)

211 2

..... 2=y

Knépfe und Druckkndpfe, wollene, lelnene oder metal-
lene (nicht Kndpfe fiir Manchetten, Kragen und Vor-
hemden), netto (Textinderung). « « « « s o o « o

b) Wischeknopfe, baumwollene,netto . « .« « o ¢ o .

4 Knépfe aus Porzellan, Glas, Holz, gewiéhnllcher Kno-

ehenmasse, Kokos- und Steinnuss und aus aller Art

andern nicht besonders genannten Stoffen; metal-

Jene Rnettogpm. o P e e eR e hells ool ehe

5 Knopfe aus Horn und Galalith, nett_o_.
Ausfuhr:

Kupfer, Aluminium, Nickel, Kobalt, Wismut und an-
dere nicht besonders genannte Metalle, in Stficken,
Guss oder ais alte Fabrikate, auch als Asche, ausge-
nommen Zinkasche, fir 100 Kg « ¢ « « o ¢ o + o

4.50
5.50

(4.50)
(4.50)

4.—
6.—

(2.—)
G-

G 20
176.1. 8. 31.

Drucksachen nach Deuischland mit uhgeniigender Verpackung und
mangelhafter Adresse

Durch Vermittlung des Intcrnationalen Bureaus hat die Deutsche Reichs-
post den Verwaltungen des Weltpostvereins mitteilen lassen, dass in Deutsch-
land gegenwiirtig au$ andern Lindern ziemlich hiufig als Drucksachen ver-
sandte Zeitungen und periodische Verdffentlichungen eingehen, deren Be-
schaffenheit fiir die Postbeférderung nicht geniigt, wie 2. B. leicht inein-
andergeschobene oder ein- oder mehrfach gefaltete Hefte, die aber weder
unter Umschlag gelegt noch mit einer Umschniirung verschen sind, so dass
sio wihrend der BefSrderung auseinanderfallen oder sich an andern Sendun-
gen verfangen konnen. Ferner sind die Adressen nicht immer, wie in Art. 7,
§ 1, Buchstabe a, der Vollzugsordnung zum Weltpostvertrag vorgeschrieben,
in der Lingsrichtung, sondern quer am Rande der Zeitung und in kleiner,
kaum lesbarer Schrift angebracht. Die Dienstabwicklung wird dadurch er-
schwert. In der Mehrzahl der Fille scheint es sich um Zeitungen zu handeln,
die unmittelbar von den Verlegern versandt werden.

Auf Ersuchen der Deutschen Reichspost wird daher den Poststellen, den
Absendern und den Zeitungsverlegern in Erinnerung gerufen:

1. dass die Beforderung von Drucksachensendungen mit Zeitungen und
periodischen Verdffentlichungen ohne Verpackung (Umschlag oder Streif-
band) im internationalen Verkehr micht zuldssig ist;

2. dass die Adresse sfets in .ler Lingsrichtung der Sendungen und in
deutlicher, lcieht lesbarer Schrift angebracht werden sollte. °

Die Kreispostdirektionen werden bea den Verlegern der in der
Schweiz erscheinenden Zeitungen je cin Stiick dicses Post- und Telegraphen-
Amtsblattes abzugeben. 176. 1.8.31.

Imprimés a destination de I'Allemagne.
insuffisants

Par Vintermédiaire du' Bureau international des postes, 1'administration
des postes d'Allemagne vient d’informer les offices de I'Union postale uni-
verselle que ses bureaux regoivent assez souvent de 1'étranger, des journaux
et éerits périodiques, expédiés comme imprimés, dont le conditionnement
pour I'envoi par la poste est insuffisant. Il s’agit, par exemple, de cahiers
légérement réunis ou pliés une ou plusieurs fois, mais sans étre placés sous
cnveloppe, ni ficelés, de sorte qu'ils peuvent se séparer pendant le trans-
port ou s'introduire dans d'autres envois. En outre, les adresses ne sont
pas toujours disposées .dans le sens de la longueur, selon la prescription de
Part. 7, § 1, lettre a, du Réglement de la Convention pestale universelle,
mais écrites en travers, dans la marge du journal, en petits caractéres dif-
ficilement lisibles. Il ‘en résulte des difficultés pour le service. Dans la plu-
pgrt des cas, il semble s'agir de journaux expédiés directement par les
éditeurs.

En conséquence, et conformément 3 la demande de I'administration
des postes allemandes, il est rappelé aux offices de poste, aux expéditeurs
et aux éditeurs de journaux:

1. que la transmission, sans emballage (enveloppe ou bande) d’impri-
més contenant des journaux et des écrits périodiques n’est pas admise dans
le service international;

2. qu'il est recommandé de mettre fomjours P'adresse dans le sens de
la longueur des envois et de la libeller en caractéres clairs et facilement
lisibles. . d ’

Les directions d'arrondissements postaux sont priées d'aviser au néces-
saire pour.qu'un exemplaire de la préscnte feuille officielle des P.T.T. soit
remis 3 chaque éditeur de journal paraissant en Suisse. 176. 1.8.31.

Emballage et adresse

Drucksachen, Beschaffenheit und Verschluss

Nach den Postverkehrsvorschriften ist die Drucksachentaxe nur an-
wendbar fiir Sendungen, die unverschlossen aufgegeben werden und leicht
gepriift werden konnen. Sendungen ohne Umschlag oder Verpackung miissen
in rechteckiger Kartenform erstellt oder in der gewdhmlichem Grosse der
Briefe oder Zeitungen derart gefaltet sein, dass sie sich wihrend der Befor-
derung nicht Offnen oder andere Gegenstinde sich nicht darin verfangen
konnen. Als unverschlossen gilt eine Drucksachensendung, wenn sie ohne
Aufbrechen oder Aufschneiden gedffnet werden kann.

Diese Ordnung bedingt, dass mehrfach gefaltete adressierte
Drucksachen unter Band oder Umschlag gelegt oder durch
ein geeignetes Ineinanderfalten oder eine einfache Schlitzvor-
richtung zusammengehalten werden. Jedes Verkleben oder Zukleben von
Drucksachensendungen, auch wenn es durch blosse Verschlussmarkeon
oder Verschlusszottel geschieht, ist unstatthaft. Bestfmmend Ist
dabei picht allein der Umstand, ob eine Prilfung des Inhalts der Sendung

mdglich ist, sondern auch die Erwigung, ob das Entfalten der Druckschrift
ohne Aufreissen eines Verschlusses erfolgen kann.

Drucksachen ohne Adresse zur Vertragung in alle Haushal-
tungen einer oder mehrerer Ortschaften, konnen ibrer besondern Beforderung
wegen, auch mehrfach gefaltet sowie in Broschiirenform, ohne Band und
Umschlag, aufgegeben werden. Besteht dagcgen eine Sendung aus mehreren
getrennten Druckschriften, so sind diese zusammenzupacken.  176. 1.8.31.

Imprimés, conditiormement et fermeture

Sclon les dispositions du réglement la taxc des imprimés n’est applicable
qu'aux envois déposés non fermés et dont le contenu peut étre facilement
vérifié. Les envois sans enveloppe, ni emballage, doivent avoir la forme de
carte rectangulaire ou étre pliés au format ordinaire des lettres ou des jour-
naux, de telle fagon qu’ils ne risquent pas de souvrir pendant le transport
et qu'il ne soit pas possible & d'autres objets de 8’y fourvoycr. Un envoi
d’imprimés est considéré comme non fermé s'il peut étre ouvert sans rompre ou
déchirer 'emballage.

Cette disposition prévoit la condition que les imprimésadressés,
pliés plusieurs fois, soient placés sous bande oun sous enveloppe
ou que I'un des cOtés soit glissé entre les plis ou dansune échancrure
‘transversale. Tout cnvoi d'imprimés fermé au moyen de colle, de
timbres ou d’étiquettes de fermeture gommées ne peut
étre admis. Ce qui est déterminant & ce propos, ¢'est non seulement la qucs-
tion de savoir si une vérification du contenu de I'envoi est possible, mais
aussi si 'onverture de I'imprimé peut avoir lieu sans déchirer une fermeture.

Les imprimés sans adresse, destinés a &tre distribués dans
tous les ménages d'une ou de plusieurs localités, peuvent, vu le traitemcnt
spécial auquel ils sont soumis, étre pliés plusieurs fois ou étre déposés sous
forme de brochures, sans bande et enveloppe. Si, par contre, un envoi se
compose de plusieurs imprimés séparés, ceux-ci sont 4 cmballer enseg]lble.

176. 1.8.31.

Briefposiverkehr mit dem Orient

Vom 9. August an erfahren die Postverbindungen mit Britisch Indien,
Ceylon, Straits Settlements, Siam, Franz. Indochina, Niederlindisch Indien,
Australien, Britisch Ostafrika nnd Aethiopien eine wertvolle Verbesserung.
Die jeden Freitag um Mitternacht von Marseille ausfahrenden englischen
Dampfer der <Peninsnlar and Oriental Steam Navigation Company» kénnen
kiinftig in Port Said jeden Mittwoch mit einem auf der Linie Brindisi—
Alexandrien verkehrenden neuen Schnellmotorschiff noch eingeholt werden.

Das Auswechslungsamt Chiasso 2 wird vom genannten Zcitpunkt an
jeden Samstag um 19 Uhr, d. h. 30 Stunden nach dem Abgang von Genf
iber Marseille, den englischen Dampfern Briefposten fiir die erwiihnten Liin-
der iiber Aegypten nachsenden.

Das Schweizerisehe Post- und Telegraphenamtsblatt Nr. 32 vom 29. Juli
1931 enthilt nihere Angaben. 176. 1.8.31.

Communications posiales avec I'Orient

Des le 9 aofit prochain, les communications postales avec 1'Inde bri-
tannique, Ceylan, les Straits Settlements, le Siam, I'Indochine francaise, les
Indes néerlandaises, 1'Australie, I'Afrique orientale britannique et I'Ethiopie
subiront une précieuse amélioration du fait que les paquebots anglais de la
-«Peninsular and Oriental Steam Navigation Company», partant de Marseille
‘chaqne vendredi & minuit, reléveront & Port Said chaque mercredi la cor-
respondance du nouveau paquebot rapide de la ligne Brindisi—Alexandrie.

A partir de cette date, le bureau d’échange de Chiasso 2 expédiera
chaque samedi 4 19 heures, soit 30 heures aprés le départ du courrier de
Genéve par la voie de Marseille, des dépéches pour les pays susmentionnés
via Egypte, & embarquer sur lesdits paquebots anglais a Port Said.

La Feuille officiello des Postes et des Télégraphes suisses n° 32 du
29 juillet 1931 donne des indications plus précises. 176. 1.8.31.

Servizio della posta-leftere con I'Oriente

A far fempo dal 9 agosto p. f., le comunicazioni postali con 1Tndia bri-
tannica, Ceylon, gli Stabilimenti dello Stretto, il Siam, 1TIndocina francese,
lo Indie neerlandesi, 1'Australia, I’Africa orientale britannica e I'Etiopia
saranno ammesse al beneficio di un prezioso miglioramento. I piroscafi inglesi
della <Peninsular and Oriental ‘Steam Navigation Company», partenti da
Marsiglia ogni venerdi a mezzanotte, verranno raggiunti, per I'innanzi, a
Port Said ogni mercoledi, per mczzo di una nuova motonave celere della linea
Brindisi—Alessandria d’Egitto. . .

L'’ufficio di scambio di Chiasso 2 formerd, a decorrere da tal giorno,
ogni sabato alle ore 19, cioé 30 ore dopo la partenza del corriere da Ginevra
per la via di Marsiglia, dispacci-lettere per gli Stati summentovati via
Egitto, da rimettersi ai piroscafi inglesi in discorso.

II Foglio ufficiale svizzero delle Poste e dei Telcgrafi n° 32 del
29 luglio 1931, dA indicazioni piu precise. 176. 1.8.31.

‘Telephonverkehr mit Portugal

Im Telephonverkehr Richtung Schweiz—Portugal gelten seit dem 15. Juli
1931 als verkehrsschwache Zeit die Stunden von 19 bis 8 Uhr, in der Rich-
tung Portngal—Schweiz dagegen wie bis jetzt die Stunden von 21 bis 8
Ubr (gesetzliche Zeit des Abgangslandes). 176. 1.8.31.

Correspondance téléphonique avec le Portugal
. Depuis le 15 juillet 1931, la période de faible trafic dans la direction
Smsse——qutugal est comprise entre 19 et 8 heures. Dans la direction Por-
tugal——Smsse_, elle continue d’8tre comprise entre 21 et 8 henres (henre légale
.du pays d’origine). 176. 1.8.31.

Telephonverkehr mit Polen

.. Sumtliche schweizerischen Netze sind zum uneingeschrinkten Verkehr
‘mit Pabjanice zugelassen.

Die Taxe fiir ein nichtdringendes Dreiminutengesprich betrigt bei Tag
Fr. 9.05, bei Nacht (19—8 Uhr) Fr. 6.45. Fir dringende Gespriiche ist das
Dreifache zu entrichten. 176. 1.8.31.

Correspondance iéléphonique avec la Pologne
Tous les réseaux suisses sont admis 2 la correspondance sans restriction
avec Pabjanice.
La taxe d'une conversation non urgents de trois minutes est de Ir.9. 05

le jour, de fr. 5.45 Ia nuit (19 & 8 heures). Les conversatiors urgentes
paient la triple taxe. 176. 1.8.81.
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Annoncen-Regle:
PUBLICITAS
_Schwelzerische Annencen-Expeditlon A.-G.

finzelgen — Annonces — Annunzl

Régie des annonces:
PUBLICITAS a
Soctété Anonyme Suisse de Publicité

Zu verkaufen

gut cingefithrtes

Brennmaleriaigeschil

Lager mit Gelciscmsehluss _—
in grosser Stadt der Zentralschweiz. Event. kommt

auch Beteiligung in Frage. — Offerten unter Chiffre
: G. 5284 Y. an Publieitas Bern. 2250

Ranitaloesuct

. Es wird fur die Ausnitzung eines Lizenz-Verfahrens
mit grossen Gewinn-Chancen

- Fr. 100,000

gesucht. Die Grindung eciner Aktiengesellsehaft ist vor-
geschen. Der Auftragsbestand ist bereits gesichert. Zwischen-
handler verbeten. Seriosen Interessenten, die sich als solehe
ausweisen, stehen die wirtsehaftlichen und teehnisehen
Unterlagen zur Verfugung. 2266

Offerten an Chiffre A 8466 Q an die Publicitas Basel,

Dauerschablonen

Greif
Pelilsamn
Hores

sind \-Jveltbekaqr_i't und erhaltl. zu jedem
Vervielfaltigungsapparat. 1 Schachtel -
.a 24 Blatt zu:Fr. 12.—. Bei grossern

Beziigen giinstige Mengenpreise. Wir Bureaux

-bitten um Angabe, ob fiir Flach- oder b SR oy

‘Rotationsapparat und welches Systemt - Ladenlokale
Kaiser & (0.c Ausstellungs-

‘Bureaubedari. Bern

KKommerzielie Anzeigen
finden die beste Beachtung im
Schweizerischen Handelsamtsbiatt.

Revisionen und Expertisen

von Buehhaltungen werden grindlich, fachgemiss und
zuverliissig durehgefithzt von Dr. W. Kupferschmid, Buch-
haltung, Burgderf, Einschlagweg 2. Tel. 6.82.

1387

e Zirich

An bester Geschiitslage in

 Haupluabmholnghe

sind neue moderne bn

Lager- und
Arbeits-Raume

in beliebiger Grésse und Einteilung,

Infressa A.-G., Glarus

Einfadung zur 7. ordentiichen Generaluersammiung der Aktiondre

auf Samstag, den 15. August 1931, 14 Uhr 30
Grand Hotel Dolder, Ziirich -

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der 6. ordentlichen Generalversammlung der Aktionire vom
8. August 1930; -2. Vorlage der Jahresrcchnung per 30. Juni 1931 .upd
des Geschiftsherichtes; 3. Entgegennahme des Berichtes. der Kontrdll-
stelle und Abnahme der Jahresrechnung; - 4. Decharge-Erteilung an den
Vgrwalt.ungsrat; 5. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Rcinge-
winnes; 6. Wahlen, . -

_ Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Revisoren-
bericht liegen vom heutigen Tage an im Bureau der Gescllschaft zur Einsiéht
der Aktionire auf, woselbst auch die Stimmkarten bis spitestens 13: A%:
gust 1931 gegen geniigenden Ausweis iiber- den Aktienbesitz ausgegelien
werden. 22641

Glarus, den 1. August 1931. i
Der Verwaltungsrat,

Pester Unarishe Commencial-ank, Budapest

7% Pfandbrief-Anleihe von 1930
von 15,000,000 Franken Schweizerwéhrung

Nummernverzeichnis

Gelegentlich der im Hauptgebiude der Pester Ungarisechen Commereial-Bank am
28, Juli 1931 im Beisein eines kgl. ung. éffentlichen Notars abgehaltenen

zweiten ordentlichen Verlosung

wurden die folgenden 7% Pfandbriefe im Nominalwerte von je sehw. Franken 1000 zur
Riiekzahlung per 1. November 1931 verlost:

23 75 182

218 873 431 512 577 686 720

778 867 926 1119 1175 1281 1322 1433 1578 1629
1714 1839 1888 1923 2090 2122 2180 2292 2370 2422
2626 2773 2829 2925 3017 .3079 3122 3185 3262 3327
3440 3577 3618 3737 3876 3930 3985 | 4118 4179 1280
4364 4433 4627 4716 4838 4883 4922 - 5015 5073 5220
5285 5310 5475 5566 5707 5780 5893 . 5959 6077 6121
6278 6322 6467 6519 6694 6732 6777 6868 6989 7065
7137 7178 7263 7430 7492 7575 7687 . 7718 7870 7992
8083 8122 8215 8269 8385 8459 8520 8639 8711 8830
8864 8913 8975 9076 9119 9208 9282 9377 9414 9527
9585 9G69 . 9777 9813 9884 9941 10067 10131 10193 10326
10373 10420 10571 10637 10710 10789 10844 10958 11075 11191
11216 11269 11333 . 11389 11423 11467 . 11590 - 11625 11660 11709
11812 11894 11921 11970 12012 12084 12131 12267 12386 12480
12519 12635 12670 12738 12777 12820 , 12975 13017 13081 13119
13190 ° 13261 13376 13491 13535 13774 13827 13919 13969 14043
14091 - 14184 14222 14337 14418 14580 14643 14695 14747 14793

14828 14845 14921 14975

Die Verzinsung der ausgelosten Pfandbriefe hort mit dem Verfalltage auf. Die aus-
gelosten Pfandbriefe sind mit simtliehen unverfallenen Coupons einzureiehen; der Ge-
genwert fehlender Coupons wird vom riiekzahlbaren Kapital abgezogen. Die ausgelosten

Pfandbriefe werden vom |
1. November 1931

an in Budapest an den Kassen der Pester Ungarisehien Commereial-Bank und In der’ |-

Sehweiz, im Nominalwerte in Sehweizerfranken, spesenfrel bei simtlichen Sitzen, Zwelg~

niederlassungen und Agenturen der unterzeiehneten Banken eingeldst:
Schweizerisehe Bankgeselisehaft
Eldgendssische Bank A.-G.
Sebweizerische Volkshank

A. Sarasin & Cle. .

Restanten:
8772 8951

Sehwelzeriseher Baakvereln
Basler Handelshank

Aktiengeseilsebaft Len & Co.
2265

2721 3804 9015 10287

per sofort oder spiter
billig zu vermieten

Anfragen an Chifire K. 10619 Z.
an Publicitas A. G., Ziirich

g e
LIMMATSTR.28, TEL32202.

& ' _. . TR,
OBREGCHT & EHRENSPERGER
:Sachwalter und Bankgeschiift

Talstr. 27 » ZURICH * Tel. 57.87°-71

. Borsenaunftrige
Vermdgensverwaltungen
Griindungen und Finanzierungen o8

NI J.

Moniserrai A. G. Zug

Wir beehren uns, die Herren Aktion4re zu der am Dienstag, den 11. Au-
gust 1931, vormittags 11 Uhr, am Domizil der Gesellschaft, Geschéftshaus
«Zum Phoenix», Zug, statifindenden : :

1. ordentlichen Generalversammlluns {

unserer Gescllschaft einzuladen. e I 2

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Berichtes ‘des Verwaltungsrates und der Jahresrech:
nung, abgeschlosscn am 31. Mirz 1931, nach vorausgehender Beé-
richterstattung der "Kontrollstelle.
Decharge an den Verwaltungsrat. g
. Beschlussfassung iiber das Rechnungsergebnis.
. Wahl des Verwaltungsrates. )
. Wahl der Kontrollstelle. L -+
. Statuteninderung. /
.. Verschiedenes. S :

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Bericht der
Kontrollstelle werden von heutean am Sitze der Gesellschaft zur Einsicht
aufliegen. Die Stimmkarten kdnnen gegen Ausweis fiber' den ‘Akticnbesitz
bis zur Erdffoung der -Versammlung vom Verwaltungsrat bezogen werden.

Zug, den 29. Juli 1931, (10860 Z) 2259 i \
Der Verwaltungsrat, .

SOCIEl6 linanciere neuchateloise d'Gleciricie . A.

(Molding Company) . . ..

=3 O Ot 0O DD

Assemblée générale des actionnaires :
le jeudi 13 aofit 1931, 4 ‘16 heures,, & PHotel de ‘Ville' de Newuchatel
‘ORDRE DU JOUR: - - - - ;
1. Rapport du conseil d’administration gur Pexercice 1930/31.
2. Rapport des commissaires-vérificateurs. '

3. Votation sur la conclusion de ccs rapports.
' 4. Nominations statutaires. :

Lo bilan, le compte de profits et pertes et-le rapport des commissaires-
vérificateurs seront a la disposition des actionnaires dés le 5 aot 1931 au
sidge social 4 Neuchdtel. ik e (27261 N)1226211
St L Le conseil d’administration.
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